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TRIBUNAL,

s ohledem na ¢lanek 224 svého jednaciho fadu (Uf. vest. 2015, L 105, s. 1),

vzhledem ktomu, ze pravomoci vedouciho soudni kancelafe, zejména jeho pravomoci
souvisejici s vedenim rejstiiku a soudnich spisit ve vécech, s odstrailovanim vad podéni
a podkladi, sjejich doruCovanim ase sazebnikem soudni kanceldfe, musi byt v zdjmu
transparentnosti, pravni jistoty a fddného uplatiiovani jednaciho fadu upraveny provadécimi

predpisy;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢lankem 37 jednaciho fadu je tfeba stanovit sazebnik soudni
kancelafe;

vzhledem k tomu, ze v zajmu fadného vykonu spravedlnosti je tfeba poskytnout zastupciim
ucastnikl fizeni, at’ se jednd o advokaty ¢i zmocnénce ve smyslu ¢lanku 19 Protokolu
o statutu Soudniho dvora Evropské unie (dale jen ,statut), praktick¢é pokyny ke zpiisobu
predkladani podani a podkladi a k co nejlepsi pfiprave na jednani pted Tribunalem;

vzhledem k tomu, Ze tyto provadéci piedpisy vysvétluji, upiesiiuji a dopliuji néktera
ustanoveni jednaciho fddu amaji umoznit zdstupcim ucCastnikli fizeni vzit v uvahu
skutecnosti, snimiz soud musi pocitat, zejména v souvislosti s pfedkladanim podani
a podkladd, jejich prezentaci a piekladem a s tltumoc¢enim na jednénich;

vzhledem k specifi¢nosti otazek spojenych s divérnym naklddanim s podanimi a podklady;

vzhledem ktomu, Ze Ukolem vedouciho soudni kanceldfe je dbat na to, aby podani
a podklady zakladané do soudniho spisu ve véci byly v souladu s ustanovenimi statutu,
jednaciho tadu a téchto provadécich predpisu;

vzhledem k tomu, Ze predkladani podani a podkladl, které nejsou v souladu s ustanovenimi
statutu, jednacitho fadu atéchto provadécich predpisti, vede mnohdy k znacnému
prodluzovani délky fizeni a zvySovani procesnich vydaji;

vzhledem k tomu, ze budou-li zastupci ucastnikl fizeni coby osoby napomahajici vykonu
spravedlnosti dodrzovat tyto provadéci predpisy, piisp€ji svou procesni loajalitou k ucinnému
vykonu spravedlnosti, jelikoZ Tribunalu umozni fadné projednat podani a podklady, které mu
piedlozi, a vyhnou se pouziti ¢l. 139 odst. a) jednaciho fadu v otazkach upravenych v téchto
provadécich predpisech;

vzhledem k tomu, ze opakované nedodrzovéni pravidel stanovenych jednacim fddem nebo
témito provadécimi piedpisy, které si vyzada vyzvy k odstranéni vad, mize vést k ndhradé
vydaji spojenych s nezbytnymi ukony Tribundlu podle ¢l. 139 pism. ¢) jednaciho tadu;

vzhledem k tomu, ze nakladdani s udaji ¢i podklady pfedlozenymi podle ¢l. 105 odst. 1 nebo 2
jednaciho fadu se fidi rozhodnutim pfijatym Tribunalem na zéklad¢ ¢l. 105 odst. 11 jednaciho
fadu;

po konzultaci se zmocnénci Clenskych statli, organy ucastnicimi se fizeni pied Tribunalem,
Ufadem pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) (OHIM) a Radou
evropskych advokatnich komor (CCBE),



PRIJIMA TYTO PROVADECI PREDPISY:

I.  SOUDNI KANCELAR
A. UkKoly vedouciho soudni kancelaie

1.  Vedouci soudni kancelafe odpovidd za vedeni rejstiiku Tribunalu a soudnich spisii
v projednavanych vécech, za pfijimani, pfedavani, doruc¢ovani a uschovu dokument,
za korespondenci s ucastniky fizeni, navrhovateli vedlejSiho uUcCastenstvi a zadateli
o bezplatnou pravni pomoc, jakoz i1za uchovavani peceti Tribunalu. Dba na vybirani
poplatkti soudni kancelafe a vymahani castek dluznych pokladné Tribunalu. Dba také
na zvetejiiovani publikaci Tribundlu a na Sifeni dokumenta tykajicich se Tribunalu na
internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie.

2. Pii plnéni tkolti uvedenych v bod¢ 1 vyse je vedoucimu soudni kancelaife napomocen
jeden nebo vice naméstkll vedouciho soudni kancelare. V ptfipadé piekazky na strané
vedouciho soudni kancelafe prebira jeden z ndméstki vedouciho soudni kanceléte
v potadi podle délky vykonu funkce odpovédnost za plnéni téchto ukold a piijima
rozhodnuti, ktera ptislusi vedoucimu soudni kanceléie na zédklad¢ ustanoveni jednaciho
fadu Tribundlu a téchto provadécich predpist, jakoz ina zakladé povéteni udélenych
vedoucimu soudni kancelafe podle uvedenych ustanoveni.

B. Ufedni hodiny soudni kancelafe

3. Soudni kancelét je oteviena ve vSech pracovnich dnech. Za pracovni dny se povazuji
vSechny dny kromé sobot, nedéli a ufednich svatkli uvedenych v seznamu podle ¢l. 58
odst. 3 jednaciho tadu.

4. Vptipadé, Zze je pracovni den ve smyslu bodu 3 vySe svatkem pro ufedniky
a zaméstnance organu, je moznost kontaktovat soudni kancelat v ufednich hodinach
zajiSténa v ramci stalé sluzby.

5. Utedni hodiny soudni kancelafe:

— dopoledne, v pondéli az patek od 9:30 do 12:00 hodin,

— odpoledne, v pond¢li az ¢tvrtek od 14:30 do 17:30 hodin a v patek od 14:30 do
16:30 hodin.

6. Pl hodiny pted zacatkem jednani je soudni kancelaf oteviena pro zastupce ucastniki
fizeni pfedvolané k tomuto jednani.

7. Mimo ufedni hodiny soudni kancelafe mohou byt podani kdykoli ve dne i v noci platné
piedlozena predanim strazni sluzbé pti vchodu do budov Soudniho dvora Evropskeé
unie. Tato sluzba zaznamend datum a hodinu ptedlozeni, které jsou povazovéany za
rozhodné, a na vyzadani vyda potvrzeni.
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C. Rejstrik

Do rejstiiku se zapisuji veskeré dokumenty zakladané do soudnich spist ve vécech
ptedlozenych Tribunélu.

Do rejstiiku se rovnéz zapisuji udaje ¢i podklady predlozené podle ¢l. 105 odst. 1 nebo
2 jednaciho fadu, snimiz ma byt nakldddno v souladu srozhodnutim piijatym
Tribunalem na zéklad¢ ¢1. 105 odst. 11 jednaciho tadu.

Zapisy do rejstiiku jsou ¢islovany vzestupné a bez preruseni. Tyto zapisy se provadi
v jednacim jazyce a obsahuji tidaje nezbytné k identifikaci pisemnosti, zejména datum
predlozeni a datum zépisu, ¢islo véci a povahu pisemnosti.

Rejstiik vedeny v elektronické formé je koncipovan tak, aby zadny zapis nemohl byt
vymazan a aby vSechny pozd¢jsi zmény zapisu byly patrné.

Poradové Cislo zapisu do rejstiiku je uvedeno na prvni strané¢ kazdé pisemnosti
Tribunalu.

Udaj o zéapisu do rejstiiku s uvedenim pofadového &isla, data predlozeni a data zapisu
do rejstiiku je zaznamenan na originale podani pfedloZzeného ucastniky fizeni nebo na
verzi tohoto podani, ktera je za original povazovana®, jakoZ i na kazdé kopii, ktera je
jim dorucovéna. Tento idaj je zaznamenan v jednacim jazyce.

V ptipadé data predlozeni uvedené¢ho v bod¢ 13 vySe se za rozhodné povazuje podle
okolnosti datum, kdy bylo podani pfijato soudni kancelafi, datum uvedené v ¢lanku 5
rozhodnuti Tribunalu ze dne 14.zafi 2011, datum uvedené v bod¢ 7 vyse nebo
v pfipadech stanovenych v ¢l. 54 prvnim pododstavci statutu datum ptedloZeni podani
vedoucimu soudni kancelafe Soudniho dvora.

V souladu s ¢lankem 125c¢ jednaciho fadu jsou podklady piedlozené v rdmci smirc¢iho
fizeni uvedeného v ¢lancich 125a az 125d jednaciho fadu zapisovany do zvlastniho
rejstiiku, na ktery se nevztahuji ustanoveni ¢lanka 36 a 37 jednaciho fadu.

D. Cislo véci

Pti zapisu navrhu na zahdjeni fizeni do rejstiiku je véci pfidéleno potadové Ccislo,
kterému predchazi znacka ,,T-“ a po kterém nasleduje udaj o roce. Jedna-li se o kasacni
opravny prostfedek podany proti rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie,
je toto ¢islo nasledovano zvlastni znackou.

Névrh na pfedbézné opatieni, ndvrh na vstup vedlejSiho Gcastnika do fizeni, navrh na
opravu, zadost o vyklad, navrh na zjednani népravy vydanim chybéjiciho rozhodnuti,
navrh na obnovu fizeni, odpor podany proti rozsudku pro zmeskani, ndmitka tieti
osoby, navrh na urceni vySe nékladu fizeni a zadost o bezplatnou pravni pomoc tykajici

2

Ve smyslu ¢lanku 3 rozhodnuti Tribunalu ze dne 14.zafi 2011 o podavani a doruovani procesnich

pisemnosti prostiednictvim aplikace e-Curia (U, vést. C 289, s. 9) (déle jen ,,rozhodnuti Tribunalu ze dne
14. zati 2011%).
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se projednavanych zalob obdrzi stejné poradové cCislo jako véc v hlavnim fizeni, které
je nasledovano znackou uvadégjici, ze jde o odlisSné zvlastni fizeni.

Zadost o bezplatnou pravni pomoc piedlozend pfed zamySlenym podanim Zzaloby
obdrzi poradové cislo, kterému predchdzi znacka ,,T-“ apo kterém nasleduje udaj
o roce a zvlastni znacka.

Zaloba, jejimuz podani ptfedchazela kni se vztahujici zadost o bezplatnou pravni
pomoc, obdrzi stejné Cislo véci jako uvedend zadost.

~rowr

Véc vracena Soudnim dvorem po zruseni nebo pfezkumu rozhodnuti obdrzi ¢islo, které
ji bylo ptfedtim ptidéleno pied Tribunalem, nasledované zvlastni znackou.

Poradové cCislo véci s uvedenim ucastniki fizeni je uvadéno v procesnich pisemnostech,
v korespondenci ve véci, a aniZ je dotéen 66 jednaciho fadu, i v publikacich Tribunalu
a v jeho dokumentech Sifenych na internetovych strankach Soudniho dvora Evropské
unie.

E. Soudni spis ve véci a nahliZeni do néj

Vedeni soudniho spisu ve véci

Soudni spis ve véci obsahuje podani s ptipadnymi ptilohami, ke kterym bude ptihlizeno
pii rozhodovani véci, spolu s udajem uvedenym v bodé 13 vyse podepsanym vedoucim
soudni kancelafe, dale korespondenci s uCastniky fizeni, ptfipadné zpravu k jedndni,
protokol z jednéni ¢i protokol z jednani k provedeni dikazt, jakoZ i rozhodnuti pfijata
v této véci.

Dokumentiim zakladanym do soudniho spisu ve véci se ptidéluje poradové ¢islo.

Diivérné a nedivérné verze podani ajejich piiloh se do soudniho spisu ve véci
zakladaji oddélené.

Dokumenty tykajici se zvlastnich fizeni uvedenych v bodé 16 vyse se do soudniho
spisu ve véci zakladaji oddélené.

Podklady ptedlozené v ramci smirc¢iho fizeni ve smyslu ¢lanku 125a jednaciho fadu
jsou zakladany do spisu vedeného oddélené od soudniho spisu ve véci.

K podéanim a jejich ptilohdm piedlozenym v urcité véci a zalozenym do soudniho spisu
v této véci nelze piihlizet pro potieby piipravy pro rozhodovani v jiné véci.

Po skonceni fizeni ptfed Tribunalem zajisti soudni kanceldi uzavieni a archivaci
soudniho spisu ve véci a spisu uvedeného v €l. 125¢ odst. 1 jednaciho fadu. Uzavieny
soudni spis obsahuje seznam vSech dokumentd zalozenych do soudniho spisu ve véci
s uvedenim jejich cisla, jakoz iUvodni stranu s uvedenim pofadového ¢&isla véci,
ucastniki fizeni a data ukonceni véci.

Nakladani s tdaji ¢i podklady ptedlozenymi podle ¢l. 105 odst. 1 nebo 2 jednaciho fadu
se fidi rozhodnutim pfijatym Tribundlem na zaklad¢ ¢l. 105 odst. 11 jednaciho fadu.
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NahliZeni do soudniho spisu ve véci

Zastupci hlavnich ucastniki fizeni ve véci pfed Tribundlem mohou v prostorach soudni
kancelafe nahlizet do soudniho spisu ve véci, vCetné spravnich spist predlozenych
Tribunalu, a pozadovat kopie procesnich pisemnosti nebo vypisy ze soudniho spisu ve
véci a z rejstiiku.

Zastupci Ucastnika fizeni, jimz byl podle ¢lanku 144 jednaciho adu povolen vstup do
fizeni jako vedlej$im Gcastnikiim, maji stejné pravo nahlizet do soudniho spisu ve véci
jako hlavni Gc¢astnici fizeni, s vyhradou €l. 144 odst. 5 a 7 jednaciho fadu.

Ve spojenych vécech maji zastupci vSech ucastnikll fizeni pravo nahlizet do soudnich
spisii véci, kterych se spojeni tyka, s vyhradou ¢l. 68 odst. 4 jednaciho tadu.

Osoby, které¢ podaly zadost o bezplatnou pravni pomoc podle ¢lanku 147 jednaciho
fadu bez zastoupeni advokatem, maji pravo nahlizet do soudniho spisu vztahujiciho se
k bezplatné pravni pomoci.

Nahlizet do divérné verze podani, poptipad¢ jejich ptiloh, jsou opravnéni pouze
ucastnici fizeni, vii¢i kterym nebylo nafizeno zZadné divérné nakladani.

V ptipadé udaji a podkladt piedlozenych podle ¢l. 105 odst. 1 nebo 2 jednaciho fadu
se odkazuje na bod 27 vyse.

Ustanoveni bodit 28 az 33 vySe se netykaji ptistupu ke spisu uvedenému v ¢l. 125¢
odst. 1 jednaciho ftadu. Piistup ktomuto zvla$tnimu spisu se fidi uvedenym
ustanovenim jednaciho fadu.

F. Originaly rozsudki a usneseni

Originaly rozsudka ausneseni Tribunalu jsou v chronologickém potadi uschovany
v archivu soudni kancelafe. Jejich ovefend kopie je zalozena do soudniho spisu ve véci.

o w7 4

Na zadost ucastnik fizeni jim vedouci soudni kancelafe vyda kopii originalu rozsudku
nebo usneseni, ptipadné jejich nedivérné verze.

Vedouci soudni kancelafe miize vydat neovetenou kopii rozsudkli nebo usneseni tretim
osobam, které o to pozadaji, avSak pouze potud, pokud tato rozhodnuti nejsou vetejné
dostupna a neobsahuji divérné udaje.

Na usneseni, jimZ se opravuje rozsudek nebo usneseni, na rozsudek nebo usneseni, jimz
se vyklada rozsudek nebo usneseni, na rozsudek vydany k odporu proti rozsudku pro
zmeskani, na rozsudek nebo usneseni vydané k nadmitce tieti osoby nebo k navrhu na
obnovu fizeni a na rozsudek nebo usneseni vydané Soudnim dvorem ke kasacnimu
opravnému prosttedku nebo v pfipadé¢ prezkumu se odkdze na okraji doty¢nych
rozsudkll nebo usneseni; jejich pisemné vyhotoveni nebo ovéfena kopie se piipoji
k pisemnému vyhotoveni rozsudku nebo usneseni.



38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

G. Preklady

Vedouci soudni kancelafe dba na to, aby v souladu s ¢lankem 47 jednaciho tadu vse, co
je fe¢eno nebo napsano v pritbéhu fizeni, bylo na zadost soudce, generalniho advokata
nebo ucastnika fizeni prelozeno do jednaciho jazyka nebo piipadné do jiného jazyka
uvedené¢ho v €l. 45 odst. 1 jednaciho fadu. V rozsahu, v némz je za ucelem fadného
prubéhu fizeni nezbytny pieklad do jiného jazyka uveden¢ho v ¢lanku 44 jednaciho
fadu, zajisti vedouci soudni kancelafe rovnéz tento pieklad.

H. Svédci a znalci

Vedouci soudni kancelafe pfijme nezbytnd opatfeni k provedeni usneseni
o vypracovani znaleckého posudku a vyslechu svédku.

Vedouci soudni kancelafe si necha od svédkl predlozit doklady prokazujici jejich
vydaje ausly vydélek aod znalci vyuctovani odmény dokladajici jejich tkony
a vydaje.

Vedouci soudni kanceldie zajisti vyplaceni Castek dluznych svédkiim a znalcim
z pokladny Tribundlu podle jednaciho fadu. V ptfipadé¢ zpochybnéni téchto castek
piedlozi vedouci soudni kancelare tuto otazku k rozhodnuti predsedovi.

I. Sazebnik soudni kancelare

Pti vydani vypisu z rejstiiku v souladu s ¢lankem 37 jednaciho fadu vybere vedouci
soudni kanceléfe poplatek ve vysi 3,50 eura za stranu ovétené kopie a ve vysi 2,50 eura
za stranu neovétené kopie.

Pokud je ucastniku fizeni na jeho zadost v listinné podobé vydéana kopie podani nebo
vypis ze soudniho spisu ve véci v souladu s ¢l. 38 odst. 1 jednaciho tadu, vybere
vedouci soudni kancelafe poplatek ve vysi 3,50 eura za stranu ovéiené kopie a ve vysi
2,50 eura za stranu neovétrené kopie.

Pokud je ucastniku fizeni na jeho zadost vydano vyhotoveni usneseni nebo rozsudku
pro ucely vykonu rozhodnuti v souladu s ¢l. 38 odst. I nebo ¢lankem 170 jednaciho
fadu, vybere vedouci soudni kancelare poplatek ve vysi 3,50 eura za stranu.

Pokud je tfeti osob¢ na jeji zadost vydana neovéiend kopie rozsudku nebo usneseni
v souladu s bodem 36 vySe, vybere vedouci soudni kancelafe poplatek ve vysi 2,50 eura
za stranu.

Pokud vedouci soudni kancelafe na Zadost ucastnika fizeni zajisti pteklad podani nebo
vypisu ze soudniho spisu ve véci, jejichz rozsah je podle ¢l. 139 pism. b) jednaciho
fadu pokladan za mimotadny, vybere se poplatek ve vysi 1,25 eura za fadek.

Pokud ucastnik fizeni nebo navrhovatel vedlejsiho ucastenstvi opakované nedodrzel
pravidla stanovena jednacim fadem nebo témito provadécimi ptedpisy, vybere vedouci
soudni kanceléie v souladu s ¢l. 139 pism. ¢) jednaciho fadu poplatek, jehoz vyse nesmi



48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

presahnout 7 000 eur (dvoutisicindsobek sazby 3,50 eura uvedené v bodech 42 az 44
vyse).

J. Vymahani ¢astek

Je-li tfeba vymahat ve prospéch pokladny Tribunalu ¢astky vyplacené z titulu bezplatné
pravni pomoci, ¢astky vyplacené svédkiim nebo znalcim nebo vydaje vynaloZené
Tribunalem, kterym bylo mozno ptedejit ve smyslu ¢l. 139 pism. a) jednaciho fadu,
pozada vedouci soudni kancelafe o zaplaceni téchto Castek ucastnika fizeni, ktery ma
tyto naklady nést.

Nedojde-li k zaplaceni ¢astek uvedenych v bodé 48 vyse ve lhité¢ urcené vedoucim
soudni kancelafe, muze vedouci soudni kanceldfe pozadat Tribunal, aby vydal
vykonatelné usnesenti, a je-li to potiebné, pozadovat jeho nuceny vykon.

Je-li tieba vymahat ve prospéch pokladny Tribunalu poplatky soudni kancelare, pozada
vedouci soudni kancelare o zaplaceni téchto Castek ucastnika fizeni nebo tieti osobu,
ktefi maji tyto naklady nést.

Nedojde-li k zaplaceni ¢éastek uvedenych v bodé 50 vyse ve lhité¢ urcené vedoucim
soudni kancelafe, mize vedouci soudni kancelafe pfijmout na zéklad¢ ¢l. 35 odst. 4
jednaciho fadu vykonatelné rozhodnuti, aje-li to potfebné, pozadovat jeho nuceny
vykon.

K. Publikace a zpiistupniovani dokumentii na Internetu

Vedouci soudni kancelaie necha zveiejnit v Urednim véstniku Evropské unie jméno
pfedsedy a mistopfedsedy Tribundlu a pfedsedl senati zvolenych Tribundlem, slozeni
senatl a kritéria ptidélovani véci t€émto senatim, kritéria stanovena podle okolnosti pro
doplnéni soudniho kolegia nebo pro dosazeni poctu soudcii potfebného pro
usnasenischopnost v ptipad¢ prekazky na strané nckteré¢ho z ¢lenit soudniho kolegia,
jméno vedouciho soudni kancelafe a pfipadné naméstka ¢i naméstkti vedouciho soudni
kancelare zvolenych Tribunalem a dny soudnich prazdnin.

Vedouci soudni kancelafe nechd zvefejnit v Urednim véstniku Evropské unie
rozhodnuti uvedena v ¢l 11 odst. 3, ¢l. 57 odst.4, ¢lanku 74 acl. 105 odst. 11
jednaciho tadu.

Vedouci soudni kancelafe necha zvetejnit v Urednim véstniku Evropské unie formulaf
zadosti o bezplatnou pravni pomoc.

Vedouci soudni kancelafe necha zvetejnit v Urednim véstniku Evropské unie sdéleni
o podanych Zalobach a o rozhodnutich, jimiz se kon¢i fizeni, vyjma rozhodnuti, jimiz
se kon¢i fizeni, vydanych pted dorucenim zaloby zalovanému.

Vedouci soudni kancelafe dba na zvetfejiovani judikatury Tribundlu v souladu

s pravidly pfijatymi Tribunalem. Tato pravidla jsou dostupnd na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie.
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

II. OBECNA USTANOVENI O PROJEDNAVANI VECI
A. Dorucovani

Dorucovani zajist'uje soudni kanceléi v souladu s ¢lankem 57 jednaciho tadu.

Ke kopii doru¢ované pisemnosti se priklada dopis s uvedenim cisla véci a rejstiikového
Cisla a se struénym oznacenim povahy pisemnosti.

Je-li pisemnost dorucovana na zéklad¢ ¢l. 57 odst. 2 jednaciho tadu, je piijemce
o tomto dorucovani vyrozumén tak, Ze se mu prostfednictvim aplikace e-Curia nebo
telefaxem ptredd kopie dopisu pfilozeného k doruované zasilce supozornénim na
ustanoveni €l. 57 odst. 2 jednaciho fadu.

Duikaz o doruceni se ulozi do soudniho spisu ve véci.

Je-1i Gplné znéni piilohy podani v disledku své obséahlosti pfedlozeno v souladu s ¢l. 72
odst. 4 jednaciho tadu pouze v jednom vyhotoveni, vedouci soudni kancelafe o tom
vyrozumi UcCastniky fizeni aoznami jim, Ze dany podklad je jim k dispozici
k nahlédnuti v soudni kancelafi.

V pfipad€é netspésného pokusu o doruceni zaloby Zalovanému uréi vedouci soudni
kancelafe zalobci podle okolnosti 1hiitu k poskytnuti dopliujicich informaci pro ucely
dorucovani nebo k zodpovézeni dotazu, zda souhlasi s tim, aby na jeho vlastni ndklady
provedl nové doruceni soudni dorucovatel.

B. Lhiity

V ptipadé ¢l. 58 odst. 1 pism. a) a b) jednaciho fadu plati, ze 1hiita vyjadiena v tydnech,
mésicich nebo letech kon¢i uplynutim dne, ktery se v poslednim uvedeném tydnu,
mésici nebo roce lhiity svym oznacenim nebo ¢islem shoduje se dnem, od kterého lhiita
bézi, tj. se dnem, kdy nastala skute¢nost nebo byl u¢inén tikon, od nichz se lhiita pocita,
a nikoli se dnem nasledujicim.

Vedouci soudni kancelafe urcuje lhiity uvedené v jednacim fadu v souladu s povéienim,
které mu udélil predseda.

V souladu s ¢lankem 62 jednaciho f4du mohou byt podani ¢i podklady, které dojdou
soudni kancelafi po uplynuti lhity uréené pro jejich predlozeni, pfijaty pouze se
svolenim ptedsedy.

Vedouci soudni kancelafe mtize urcené lhuty prodlouzit v souladu s povéfenim, které
mu udélil predseda; predsedovi piipadné predlozi ndvrhy tykajici se prodlouzeni lhiit.
Z4dosti o prodlouzeni 1hiit musi byt fadné odtivodnény a piedloZzeny dostatednou dobu
pred uplynutim urcené lhiity.

Lhita mize byt prodlouzena vice nez jednou pouze z vyjimecnych divodu.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

C. Anonymita

Ma-li néktery ucastnik fizeni za to, Ze jeho totoznost nesmi byt v ramci véci predlozené
Tribundlu zpfistupnéna vetejnosti, muze pozadat Tribunal na zékladé¢ clanku 66
jednaciho fadu, aby v dané véci pripadné zajistil iplnou nebo ¢asteCnou anonymitu.

Zadost o poskytnuti anonymity musi byt pfedloZena samostatnym podanim obsahujicim
nalezité odiivodnéni.

K t¢innému zajisténi anonymity se doporucuje predlozit Zadost jiz na zacatku fizeni.
Vzhledem k tomu, Ze se informace o véci zpfistupiiuji na internetu, se totiZ anonymita
zajistuje mnohem obtizngji, bylo-li jiz sdéleni o dané véci zvefejnéno v Urednim
vestniku Evropské unie.

D. Odstranéni udaju ve vztahu k verejnosti

Za podminek stanovenych v ¢lanku 66 jednaciho fadu mulze ucCastnik fizeni predlozit
zadost o odstranéni totoznosti tfetich osob zminénych v ramci fizeni nebo urcitych
udaju divérné povahy z dokumentl souvisejicich s véci, k nimz ma vetejnost ptistup.

Zadost o odstranéni tidajii musi byt pfedlozena samostatnym podanim. Musi v ni byt
piesné uvedeny udaje, kterych se tykd, a musi obsahovat odiivodnéni diivérné povahy
kazdého z téchto udaja.

K uc¢innému odstranéni udaji ve vztahu k vetfejnosti se doporucuje predlozit zadost
podle okolnosti jiz na zacatku fizeni nebo pii ptedlozeni podéni obsahujicitho dané
udaje nebo neprodlené po seznameni se stimto podanim. Vzhledem k tomu, Ze se
informace o véci zpfistupniuji na internetu, se totiz odstranovani udajii ve vztahu
k vefejnosti zajiStuje mnohem obtiznéji, bylo-li jiz sdéleni o dané véci zvetejnéno
v Ufednim véstniku Evropské unie nebo bylo-li rozhodnuti Tribunalu, které bylo pfijato
v prub¢hu fizeni nebo kterym se konci fizeni, zpfistupnéno na internetovych strankach
Soudniho dvora Evropské unie.
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A.l.

74.

75.

76.

77.

A.2.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

III. PODANI A JEJICH PRILOHY
A. Predkladani podani a jejich priloh
Prostirednictvim aplikace e-Curia

Predkladani podani vyluéné elektronicky je povoleno pii pouziti aplikace e-Curia
(https://curia.europa.eu/e-Curia) v souladu srozhodnutim Tribundlu ze dne 14. zafi
2011 a s Podminkami pro pouzivani aplikace e-Curia. Tyto dokumenty jsou dostupné
na internetovych strankdch Soudniho dvora Evropské unie.

Pii pouziti aplikace e-Curia neni tfeba Tribunalu zasilat poStou podani v listinné
podobé ani ovéfené kopie tohoto podéni.

Ptilohy podani zminéné v textu tohoto podani, jejichz povaha brani jejich predlozeni
prostiednictvim aplikace e-Curia, mohou byt zaslany zvlast podle ¢l. 73 odst. 2
jednaciho fadu za podminky, Ze jsou tyto piilohy uvedeny v seznamu piiloh podani
pfedlozeného prostiednictvim aplikace e-Curia. V seznamu ptiloh musi byt oznaceny ty
prilohy, které budou ptredlozeny zvlast. Tyto pfilohy musi byt do soudni kancelaie
doruCeny nejpozdéji do deseti dnlii po predlozeni podani prostfednictvim aplikace
e-Curia.

AniZ jsou dotcena zvlastni ustanoveni, vztahuji se tyto provadéci piedpisy na podéani
predlozend prostiednictvim aplikace e-Curia.

Telefaxem

Uplné kopie originalu podani vlastnoruéné podepsaného zastupcem, véetné seznamu
ptiloh, mize byt soudni kanceldii v souladu s ¢l. 73 odst. 3 jednaciho fadu zaslana
telefaxem na ¢islo (+352) 43032100.

Datum ptedlozeni podani telefaxem je pro ucely zachovéni lhiity rozhodné pouze
tehdy, pokud je origindl telefaxem zaslaného dokumentu, vlastnoruéné podepsaného
zastupcem, dorucen do soudni kanceldie do deseti dnl poté, jak stanovi ¢l. 73 odst. 3
jednaciho tadu.

Original dokumentu vlastnoru¢né podepsan¢ho zéastupcem musi byt odeslan bez
odkladu, neprodlen¢ po odeslani telefaxem, aniz jsou v ném provedeny sebemensi
opravy nebo zmény.

V ptipadé odchylek mezi origindlem dokumentu vlastnoru¢né podepsaného zastupcem
a kopii diive dorucenou do soudni kancelafe telefaxem je rozhodnym datem pfijeti
datum predlozeni tohoto podepsaného originalu.

Podle ¢l. 73 odst. 2 jednaciho fadu musi byt origindl kazdého podani vlastnoru¢né
podepsaného zastupcem predlozen spolecné s dostatecnym poctem ovérenych kopii.

ProhladSeni ucastnika ftizeni podle ¢l. 77 odst. 1 jednaciho tadu, Ze souhlasi
s dorucovanim telefaxem, musi obsahovat Cislo telefaxu pro ucely dorucovani soudni
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A3.

84.

85.

86.

87.

88.

&9.

90.

C.1.

91.

kancelatfi. Musi byt uvedeno pouze jediné Cislo telefaxu, v opacném piipad¢ bude
pozadovano odstranéni takové vady.

PoStou
Podani 1ze predkladat postou na nésledujici adresu:
Greffe du Tribunal de I’Union européenne
Rue du Fort Niedergriinewald
L-2925 Luxembourg

Podle ¢l. 73 odst. 2 jednaciho fadu musi byt origindl kazdého podani, vlastnoru¢né
podepsaného zastupcem, predlozen spolecné s dostate¢nym poctem ovétenych kopii.

B. Odmitnuti podani a podkladu

Vedouci soudni kancelafe odmitne zapsat do rejstiiku a zalozit do soudniho spisu ve
véci podani a pripadné podklady, které nejsou uvedeny v jednacim fadu. V piipadé
pochybnosti piedlozi vedouci soudni kanceléfe tuto otdzku k rozhodnuti ptredsedovi.

Aniz je dotCen Cl. 73 odst. 3 jednaciho fadu a ¢lanek 3 rozhodnuti Tribunalu ze dne
14. zati 2011, ptfijme vedouci soudni kancelafe pouze takové podani, na nichz je
uveden origindl vlastnoru¢niho podpisu advokata nebo zmocnénce piislusného
ucastnika fizeni.

Vedouci soudni kancelafe mize pozadat o piedlozeni podpisového vzoru, ptipadné
oveéfeného podpisového vzoru advokata nebo zmocnénce, aby mohl ovétit dodrzeni
podminky uvedené v €l. 73 odst. 1 jednaciho fadu.

Vyjma piipadt vyslovne€ uvedenych v jednacim fadu a s vyhradou bodii 108 a 109 nize
vedouci soudni kancelaie odmitne zapsat do rejstfiku a zalozit do soudniho spisu ve
véci podani nebo podklady vypracované v jiném nez jednacim jazyce.

Jestlize ucastnik fizeni zpochybni rozhodnuti vedouciho soudni kanceléfe, kterym
odmitne zapsat do rejstiiku a zalozit do soudniho spisu ve véci ur€ité podani nebo
urcity podklad, ptedlozi vedouci soudni kanceléfe tuto otdzku ptedsedovi, aby rozhodl,
zda je tfeba pfedmétné podani nebo pfedmétny podklad ptijmout.

C. Prezentace podani a jejich priloh
Podani
Na prvni stran¢ kazdého podani musi byt uvedeny nasledujici udaje:
a)  cislo vécei (T-.../..), pokud je jiz soudni kancelat sdélila;

b)  nazev podani (zaloba, kasacni opravny prostiedek, zalobni odpovéd’, vyjadreni
k zalobé, kasacni odpoved,, replika, duplika, navrh na vstup vedlej$iho ucastnika
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92.

93.

94.

95.

96.

do fizeni, spis vedlejSiho ucastnika, ndmitka neptipustnosti, vyjadienik ...,
odpovédi na otazky atd.);

c) jména (ndzvy) zalobce, Zalovaného, ptipadné vedlejSiho ucastnika, jakoZ i jména
(nazvy) jakéhokoli dalSiho ucastnika fizeni ve vécech z oblasti duSevniho
vlastnictvi a v ptipad¢ kasacnich opravnych prostfedkti podanych proti
rozhodnutim Soudu pro vefejnou sluzbu;

d) jméno (nazev) Ucastnika fizeni, za kterého je podani predkladano.

Kazdy odstavec podani musi byt Cislovan souvisle a vzestupné.

S vyhradou ¢lanku 3 rozhodnuti Tribunalu ze dne 14. zafi 2011 se pro Ucely ovéfeni
totoznosti autora podani vyzaduje, aby bylo kazdé podani vlastnoru¢né podepséno.
Vlastnoruéni podpis mé také potvrzovat, ze na sebe podepisujici osoba bere
odpovédnost za obsah podani. Proto v podanich, ktera nejsou predkladana
prostednictvim aplikace e-Curia,

— musi byt vlastnoruéni podpis zastupce ucastnika fizeni uveden na konci
podani;

— nesmi byt vlastnoru¢ni podpis uveden osamocené na posledni stran¢ podani;

— nelze pfijmout podani podepsand ,,z povefeni“ nebo jménem advokatni
kancelate.

V ptipad€ vice zastupct postaci, je-1i podéani vlastnorué¢né podepsano jednim z nich.

Na prvni stran¢ kazdé kopie origindlu podani vlastnoruéné podepsaného zastupcem
piislusného ucastnika fizeni, jenZ nebyl pfedlozen prostiednictvim aplikace e-Curia,
kterou jsou ucastnici fizeni povinni predlozit na zékladé ¢l. 73 odst. 2 jednaciho tadu,
musi zastupce uvést poznamku ,,ovétend kopie* a pod ni ptipojit svou parafu.

Podani musi byt vyhotovena takovym zplisobem, aby Tribundlu umoznila
elektronickou spravu dokumentdi, zejména tak, ze umozni jejich digitalizaci
a rozpoznani znakl. Musi tedy byt dodrzeny nasledujici pozadavky:

a) text ve formatu A4 musi byt snadno Citelny a napsany pouze na jedné stran¢ listu
(tedy jednostranné, nikoli oboustrann¢);

b)  dokumenty ptedlozené v listinné podob& musi byt spojeny zptisobem, ktery
umoznuje jejich snadné oddéleni (nesmi byt svazany nebo jinak pevné spojeny,
napf. slepenim, seSitim atd.);

c) text musi byt napsan béznym typem pisma (naptiklad Times New Roman,
Courier nebo Arial) o velikosti alespoil 12 bodl u textu a alesponl 10 bodu
u poznamek pod carou, s fadkovanim 1 a s okraji nahote, dole, vlevo a vpravo
o Sifce alesponi 2,5 cm;

d) strany kazdého podani musi byt ¢islovany souvisle a vzestupneé.
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C.2.

97.

98.

99.

C.3.

100.

101.

102.

103.

Seznam priloh

Seznam pfiloh musi byt uveden na konci podéani. Ptilohy ptfedloZzené bez seznamu
ptiloh nebudou piijaty.

Seznam piiloh musi u kazdého ptilozeného podkladu uvadét:

a) Cislo pfilohy (oznacit podéani, k némuz jsou dané podklady ptilozeny, za pouziti
pismene a Cisla, napt.: pfiloha A.1, A.2, ... pro ptilohy k Zalob¢ nebo ke
kasa¢nimu opravnému prostiedku; B.1, B.2, ... pro ptilohy k Zalobni odpovédi,
k vyjadieni k Zalob¢€ nebo ke kasac¢ni odpovédi; C.1, C.2, ... pro pfilohy k replice;
D.1, D.2, ... pro ptilohy k duplice);

b)  stru¢ny popis ptilohy s oznacenim jeji povahy (napf.: ,,dopis* s uvedenim data,
autora, adresata a poctu stran piilohy);

¢) oznaceni zacatku a konce kazdé ptilohy v souvislém strankovani ptiloh (napf.:
strany 43 az 49 ptiloh);

d) oznaceni strany podani a Cisla odstavce, ve kterém je dany podklad zminén
a ktery odiivodiiuje jeho piedlozeni.

V z4jmu optimalizace tkona soudni kancelédfe se doporucuje upozornit v seznamu
ptiloh na pfilohy vyhotovené v barvach.

Prilohy

K podani mohou byt pfilozeny pouze podklady, které jsou zminéné v textu podéani
a oznaCené v seznamu piiloh a jsou nezbytné k prokézani nebo dokresleni jeho obsahu.

Podklady pfiloZzené k poddni musi byt vyhotoveny takovym zptsobem, aby Tribunalu
umoznily elektronickou spravu dokumentii a vyloucily jakoukoli moznost zamény.
Musi tedy byt dodrzeny nésledujici pozadavky:

a)  kazda ptiloha musi byt Cislovana v souladu s bodem 98 pism. a) vyse;

b) je tfeba vyhnout se pouzivani roziad’ovacii, doporucuje se nicméné oznaceni
prilohy pomoci zvlastniho iivodniho listu ve formatu A4;

c) pokud ptilohy samy obsahuji ptilohy, jejich ¢islovani a prezentace musi byt
provedeny zpisobem vylucujicim jakoukoli moznost zamény;

d) podklady ptilozené k podani musi byt strankovany vzestupné vpravo nahote.
Tyto podklady musi byt strankovany souvisle, av§ak oddélen¢ od podani,
k némuz jsou ptilozeny;

e)  prilohy musi byt snadno ¢itelné.

Kazdy odkaz na piedlozeny podklad musi obsahovat cislo pfislusné ptilohy, jak je

uvedeno v seznamu ptiloh, a oznaceni podani, se kterym je ptiloha predkladana (napf.:
ptiloha A.1 k zalobg).

D. Prezentace soubori predkladanych prostiednictvim aplikace e-Curia

Podani a jejich ptilohy predkladané prostfednictvim aplikace e-Curia jsou vyhotoveny
ve formé¢ souborti. K usnadnéni jejich zpracovani soudni kanceldii se doporucuje
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E.1.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

nasledovat praktické rady uvedené v Pfirucce pro uzivatele aplikace e-Curia dostupné
na internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie, a sice:

— soubory musi obsahovat ndzev umoziujici identifikovat pfislusné podéani (spis
ucastnika fizeni, pfilohy ¢ast 1, pfilohy ¢ast 2, privodni dopis atd.);

— text podani Ize ulozit ve formatu PDF ptimo z textového editoru, bez nutnosti
jej »,skenovat®;

— podani musi obsahovat seznam pfiloh;

— ptilohy musi byt obsaZeny v jednom nebo né¢kolika souborech oddélenych od
souboru, ktery obsahuje podani. Jeden soubor miize obsahovat n¢kolik ptiloh.
Neni povinné vytvaret zvlaStni soubor pro kazdou ptilohu. Doporucuje se, aby
byly pftilohy pii ptredkladani pfipojeny ve vzestupném potadi a aby jejich
oznaceni bylo dostate¢né ptesné (napf.: ptilohy 1 az 3, ptilohy 4 az 6 atd.).

E. Odstranovani vad v podanich a jejich prilohach

Obecna ustanoveni

Vedouci soudni kancelare dba na soulad podani zalozenych do soudniho spisu ve véci
ajejich pfiloh sustanovenimi statutu ajednaciho fadu a s ustanovenimi téchto
provadécich predpisu.

Vedouci soudni kanceldfe ptipadné ur¢i ucastnikim fizeni lhitu pro odstranéni
formalnich vad predlozenych podani.

V pfipadé opakovaného nedodrzovani pravidel stanovenych jednacim fadem nebo
témito provadécimi predpisy, které si vyzada vyzvy k odstranéni vad, pozada vedouci
soudni kancelafe UcCastnika fizeni nebo vedlejSiho tucastnika o ndhradu vydaja
spojenych s nezbytnymi tikony Tribunalu v souladu s ¢1. 139 pism. c) jednaciho fadu.

Nejsou-li ptilohy vyhotoveny v souladu s ustanovenimi jednaciho fddu nebo téchto
provadécich predpisi navzdory vyzvam k odstranéni vad, ptedlozi vedouci soudni
kanceléfe tuto otazku predsedovi, aby rozhodl, zda je tieba tyto ptilohy odmitnout.

Jestlize k podkladim pfilozenym k podani neni pfipojen pieklad do jednaciho jazyka,
vyzve vedouci soudni kancelafe dotyéného ucastnika fizeni k odstranéni této vady,
vyjde-li najevo, ze je tento preklad nezbytny k fddnému pribehu fizeni. Nedojde-li
k odstranéni této vady, budou predmétné piilohy ze soudniho spisu ve véci vynaty.

Jestlize navrh na vstup vedlejsiho ucastnika do fizeni podany jinou tieti stranou nez
Clenskym stitem neni sepsan v jednacim jazyce, vyzve vedouci soudni kancelafe
k odstranéni této vady piedtim, nez jej doruci ucastnikiim fizeni. Pokud je verze tohoto
navrhu sepsand v jednacim jazyce piedloZzena ve lhité, kterou za tim Ucelem urcil
vedouci soudni kancelare, povazuje se za datum predlozeni podani datum predlozeni
prvni verze v jiném jazyce.
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E.2.

110.

111.

112.

E.3.

113.

Odstranovani vad v Zalobach a kasacnich opravnych prostiedcich

Nesplnuje-li zaloba nebo kasa¢ni opravny prostiedek podminky uvedené v piiloze 1
téchto provadécich predpisi, soudni kancelar nepfistoupi k jejich doruceni a uréi se
piiméfend lhita k odstranéni vad. Neodstranéni vad mize mit za nasledek odmitnuti
zaloby nebo kasa¢niho opravného prostiedku z divodu neptipustnosti v souladu s ¢l. 78
odst. 6, €l. 177 odst. 7 a €l. 194 odst. 6 jednaciho tadu.

Nesplnuje-li zaloba nebo kasacni opravny prostiedek formalni ndleZitosti uvedené
v ptiloze 2 téchto provadécich piredpist, doruceni zaloby nebo kasa¢niho opravného
prostiedku se pozdrzi a ur¢i se pfimétend lhita k odstranéni vad.

Nesplnuje-li zaloba nebo kasacni opravny prostfedek formalni nalezitosti uvedené
v ptiloze 3 téchto provadécich predpist, Zaloba nebo kasacni opravny prostfedek se
doruci a ur¢i se primétenad lhita k odstranéni vad.

Odstranovani vad v ostatnich podanich

Ustanoveni o odstraiiovani vad obsazena v bodech 110 az 112 vySe se v piipadé

potteby pouziji ive vztahu k jinym podanim nez Zzalobé akasaCnimu opravnému
prostiedku.
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IV. PISEMNA CAST RiZENi
A. Délka spisii ucastniki Fizeni
A.l. Primé zaloby

114. U ptimych zalob ve smyslu ¢lanku 1 jednaciho tadu je maximalni pocet stran spisi
Géastnikd Fizeni® stanoven nasledovng.

U jinych piimych zalob nez u Zalob podanych na zaklad¢ ¢lanku 270 SFEU:

— 50 stran v ptipad¢ zaloby a zalobni odpovédi;
— 25 stran v ptipad¢ repliky a dupliky;
— 20 stran v pfipad¢ ndmitky neptipustnosti a vyjadfeni k ni;

— 20 stran v ptipad¢ spisu vedlejSiho Ucastnika a 15 stran v piipad€ vyjadieni
k tomuto spisu.

U ptimych Zalob podanych na zaklad¢ ¢lanku 270 SFEU:

— 30 stran v piipad¢ zaloby a Zalobni odpovédi;
— 15 stran v pfipadé repliky a dupliky;
— 10 stran v pfipad€ ndmitky nepfipustnosti a vyjadreni k ni;

— 10 stran v pfipad¢ spisu vedlejSiho ucastnika a 5 stran v piipad¢ vyjadieni
k tomuto spisu.

115. Prekroceni téchto maximdlnich pocti stran bude povoleno pouze v pfipadech zvlasté
slozitych z pravniho nebo skutkového hlediska.

A.2. Véci z oblasti duSevniho vlastnictvi

116. Ve vécech z oblasti duSevniho vlastnictvi je maximalni pocet stran spisit ucastnikli
fizeni® stanoven nasledovng:

— 20 stran v pfipad¢ zaloby a vyjadieni k Zalobg;

Prezentace textu musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi v bodé 96 pism. c) téchto provadécich
piedpist.

Prezentace textu musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi v bodé 96 pism. c) téchto provadécich
predpisu.
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117.

A3.

118.

119.

A4,

120.

121.

122.

— 15 stran v ptipad¢ vedlejsi Zaloby a vyjadieni k této vedlejsi Zalob¢;
— 10 stran v pfipad¢ ndmitky neptipustnosti a vyjadfeni k ni;

— 10 stran v pfipad¢ spisu vedlejSiho ucastnika a 5 stran v piipad¢ vyjadieni
k tomuto spisu.

Ptekroceni téchto maximalnich poct stran bude povoleno pouze v pfipadech zvlasté
slozitych z pravniho nebo skutkového hlediska.

Kasac¢ni opravné prostiedky

V fizenich o kasa¢nim opravném prostfedku je maximalni pocet stran spist ucastnikti
fizeni® stanoven nasledovné:

— 15 stran v pfipadé kasacniho opravného prostfedku a kasacnich odpovédsi;
— 10 stran v ptipad¢ repliky a dupliky;

— 15 stran v ptipad¢ vedlejsiho kasacniho opravného prostiedku a odpovédi na
tento vedlejsi kasacni opravny prostiedek;

— 10 stran v pfipadé repliky a dupliky k vedlejSimu kasaénimu opravnému
prostredku;

— 10 stran v pripad¢ spisu vedlejSiho ucastnika a 5 stran v pripadé vyjadieni
k tomuto spisu.

Piekroceni téchto maximalnich poctl stran bude povoleno pouze ve zvlasté slozitych
piipadech.

Odstranéni vady spoc€ivajici v nadmérné délce spisu acastnika rizeni

Ptesahne-li pocet stran spisu ucastnika fizeni maximalni pocet stran stanoveny podle
okolnosti vbod¢ 114, 116 nebo 118 vyse 040 % nebo vice, je nutné tuto vadu
odstranit, nevyda-li pfedseda opacny pokyn.

Piesahne-li pocet stran spisu Ucastnika fizeni tyZ maximalni pocet stran stanoveny
podle okolnosti v bod¢ 114, 116 nebo 118 vySe o méné nez 40 %, milZze predseda vydat
pokyn k odstranéni této vady.

Je-li ucastnik tizeni vyzvan k odstranéni vady spocivajici v nadmérné délce jeho spisu,
dorucenti spisu, jehoz rozséhlost je divodem k odstranéni vady, se pozdrzi.

5

Prezentace textu musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi v bodé 96 pism. c) téchto provadécich

predpisu.
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B.1.

B. Struktura a obsah spist uc¢astniki Fizeni

Primé zaloby

1) Navrh na zahajeni Fizeni

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Povinné udaje, které musi navrh na zah4jeni fizeni obsahovat, jsou uvedeny v clanku 76
jednaciho tadu.

Navrh musi obsahovat také prohlaSeni uvedené v €l. 77 odst. 1 jednaciho tadu.
Po tivodni ¢asti navrhu by mél nasledovat struény popis skutkového zakladu sporu.

Na zacatku nebo na konci navrhu musi byt uvedeno pfesné znéni navrhovych zadani
zalobce.

Pravni argumentace by meéla byt Clenéna podle uplathovanych zalobnich divodu.
Obecné je uzite¢né, aby ji pfedchazel schematicky piehled uplatiovanych Zalobnich
davodi. Déle je velmi zadouci dat kazdému uplatnovanému zalobnimu divodu nadpis,
aby jej bylo mozné snadno identifikovat.

S navrhem musi byt pfedlozeny dokumenty uvedené v ¢l. 51 odst. 2 a 3 a ¢lanku 78
jednaciho tadu.

Pro tcely piedlozeni potvrzeni uvedeného v €l. 51 odst. 2 jednaciho tadu, ze advokat,
ktery zastupuje ucastnika fizeni nebo je nadpomocen jeho zmocnénci, je opravnén
pusobit jako pravni zastupce pred soudem c¢lenského statu nebo jiného statu, ktery je
stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, 1ze odkazat na podklad, ktery jiz
byl soudni kanceléti Tribunalu predlozen.

Ke kazdému navrhu musi byt pfipojeno shrnuti uplatiovanych zalobnich divodi
a hlavnich argumentii, ur€ené k usnadnéni ptipravy sdéleni podle ¢lanku 79 jednaciho
fadu. Vzhledem k tomu, Ze toto sdéleni musi byt zvefejnéno v Urednim véstniku
Evropské unie ve vSech fednich jazycich, je tfeba, aby toto shrnuti nepfesahovalo dvé
strany a bylo vyhotoveno v jednacim jazyce podle vzoru uvedeného na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Shrnuti uplatiiovanych Zalobnich diivodl a hlavnich argumentl musi byt piedloZeno
oddélen¢ od obsahu navrhu a pfiloh v ném zminénych.

Neni-li shrnuti uplatiiovanych zalobnich diivodii a hlavnich argumenti ptfedlozeno
prostiednictvim aplikace e-Curia, musi byt zaslano elektronickou postou ve formé
prostého elektronického souboru vyhotoveného s pomoci textového editoru na adresu
GC.Registry@curia.europa.eu s ozna¢enim véci, k niz se vztahuje.

Je-1i navrh podan po ptedlozeni Zadosti o bezplatnou pravni pomoc, kterd stavi b&éh
lhiity pro podani zaloby v souladu s ¢l. 147 odst. 7 jednaciho tadu, musi byt tato

informace uvedena v ivodu navrhu na zah4jeni fizeni.

Je-li ndvrh podan po doruceni usneseni, jimz bylo rozhodnuto o zadosti o bezplatnou
pravni pomoc, nebo v ptipad¢€, Ze v tomto usneseni neni urcen advokat k zastupovani
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zadatele o bezplatnou pravni pomoc, po doruceni usneseni o urceni advokata
povétfeného zastupovanim zadatele, musi byt v navrhu rovnéz uvedeno datum, kdy bylo
usneseni zalobci doruceno.

135. K usnadnéni pfipravy ndvrhu po formalni strance je tfeba odkazat zastupce ucastnikti
fizeni na dokumenty ., ,Pfirucka® pokyni k Zalobé podané v tisténé podobé*
a,, ,Piirucka‘ pokynt k zalobé podané prostfednictvim aplikace e-Curia“, které jsou
dostupné na internetovych strdnkach Soudniho dvora Evropské unie.

2) Zalobni odpovéd’

136. Povinné udaje, které¢ musi zalobni odpovéd’ obsahovat, jsou uvedeny v ¢l. 81 odst. 1
jednaciho tadu.

137. Na zacatku nebo na konci Zalobni odpoveédi musi byt uvedeno ptesné znéni navrhovych
zadani zalovaného.

138. Zpochybnéni skutkovych okolnosti tvrzenych zalobcem musi byt ucinéno vyslovné
a dotCené skutkové okolnosti musi byt pfesné oznaceny.

139. Vzhledem k tomu, Ze pravni rdmec fizeni je vymezen zalobou, musi byt argumentace
obsazena v zalobni odpovédi v co nejvétsim mozném rozsahu clenéna dle zalobnich
divoda nebo vytykanych skute¢nosti uvedenych v zalobé.

140. Na zalobni odpovéd’ se pouziji body 124, 128 a 129 vyse.

140a. Ve vécech piedlozenych na zékladé ¢lanku 270 SFEU je Zadouci, aby organy k zalobni
odpovédi piipojily citované obecnd zavazné akty, které nejsou zveiejnény v Urednim
vestniku Evropské unie, suvedenim data jejich pfijeti, jejich vstupu v platnost,
a ptipadné jejich zruSeni.

3) Replika a duplika

141. Uskutecni-li se druhd vymeéna spisti Gcastnikli fizeni, mohou hlavni uc¢astnici fizeni
svou argumentaci doplnit podle okolnosti replikou ¢i duplikou.

142. Vzhledem ktomu, Ze ramec a zalobni divody ¢i vytykané skuteCnosti, které jsou

N2

odpovédi, je cilem repliky a dupliky umoznit zalobci a zalovanému, aby své postoje
uptesnili nebo svou argumentaci soustfedili na nékterou dillezitou otdzku a odpovédéli
na nové skuteCnosti obsazené v zalobni odpovédi areplice. Pfedseda téZ mulze na
zékladé €l. 83 odst. 3 jednaciho fadu sdm upiesnit aspekty, kterych by se tato podéani
m¢éla tykat.

B.2. Véci z oblasti duSevniho vlastnictvi
1) Navrh na zahajeni Fizeni

143. Povinné udaje, které musi navrh na zah4jeni fizeni obsahovat, jsou uvedeny v ¢l. 177
odst. 1 jednaciho fadu.
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144. Navrh musi obsahovat také prohldSeni uvedené v ¢l. 77 odst. 1 jednaciho fadu
a informace uvedené v ¢l. 177 odst. 2 a 3 jednaciho fadu.

145. S navrhem musi byt predlozeny dokumenty uvedené v ¢l. 177 odst. 3 az 5 jednaciho
radu.

146. Na zaloby ve vécech z oblasti duSevniho vlastnictvi se pouZziji body 125 az 127, 129
a 133 az 135 vyse.

2) Vyjadreni k zalobé

147. Povinné udaje, které musi vyjadieni k zalobé obsahovat, jsou uvedeny v ¢l. 180 odst. 1
jednaciho tadu.

148. Vyjadreni k zalobé musi obsahovat také prohlaseni uvedené v ¢l. 77 odst. 1 jednaciho
radu.

149. Na zacatku nebo na konci vyjadieni k zalobé musi byt uvedeno piesné znéni
navrhovych zaddani zalovaného nebo vedlejsiho ucastnika.

150. S vyjadienim k zalobé ptedlozenym vedlejSim ucastnikem musi byt predlozeny
dokumenty uvedené v €l. 177 odst. 4 a 5 jednaciho tadu, pokud tyto dokumenty nebyly
piedlozeny diive v souladu s ¢l. 173 odst. 5 jednaciho fadu.

151. Na vyjadreni k zalobé se pouziji body 129, 138 a 139 vyse.
3) Vedlejsi zaloba a vyjadreni k vedlejsi Zalobé

152. Mé-li jiny ucastnik fizeni pfed odvolacim sendtem nez Zalobce poté, co mu byla
dorucena zaloba, zajem zpochybnit napadené rozhodnuti z diivodu, ktery nebyl namitan
v zalobé€, musi pii predlozeni svého vyjadieni k zalobé podat vedlejsi zalobu. Vedlejsi
zaloba musi byt piedlozena samostatnym podanim amusi spliiovat nalezitosti
stanovené v Clancich 183 a 184 jednaciho tadu.

153. Je-li podéna takova vedlejsi Zaloba, mohou ostatni ucastnici fizeni predlozit vyjadieni
k vedlejsi Zalobé, ve kterém se omezi na navrhové z&dani, divody a argumenty
uplatnéné ve vedlejsi Zalobé.

B.3. Kasacni opravné prostiedky

1) Kasa¢ni opravny prostiedek

154. Povinny obsah kasa¢niho opravného prostfedku je stanoven v ¢l. 194 odst. 1 jednaciho
fadu.
155. Kasacéni opravny prostifedek musi obsahovat také informace uvedené v ¢l. 77 odst. 1

a ¢l. 194 odst. 2 jednaciho tadu.

156. Na zacatku nebo na konci kasacniho opravného prostiedku musi byt uvedeno ptesné
znéni navrhovych zadani navrhovatele. V souladu s ¢l. 195 odst. 1 jednaciho fadu musi
tato navrhova Zadani nutné sméfovat k uplnému nebo ¢astecnému zruSeni rozhodnuti
Soudu pro vefejnou sluzbu obsazeného ve vyroku tohoto rozhodnuti.
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157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

Zpravidla neni nutné popisovat skutecnosti predchazejici sporu a jeho pfedmét; postaci
odkaz na rozhodnuti Soudu pro vetejnou sluzbu.

Doporucuje se v uvodu kasacniho opravného prostiedku struéné a schematicky uvést
davody kasacniho opravného prostiedku. Pravni argumentace by méla byt ¢lenéna
podle divodi uplatiiovanych na podporu kasaéniho opravného prostfedku, zejména
podle uplatiovanych ptipadl nespravného pravniho posouzeni.

V pravnich divodech a argumentech uplatnénych v kasa¢nim opravném prostfedku
musi byt ozna¢eno zpochybnované odivodnéni rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu
s upfesnénim namitanych boda tohoto rozhodnuti a musi v nich byt podrobné uvedeny
davody, proc toto rozhodnuti trpi vadou spocivajici v nespravném pravnim posouzeni.

S kasa¢nim opravnym prostfedkem musi byt piipadné predlozeny dokumenty uvedené
v Cl. 194 odst. 3 a 4 jednaciho tadu.

Ke kazdému kasatnimu opravnému prostiedku musi byt pfipojeno shrnuti
uplatiovanych diivodi a hlavnich argumentti, ur¢ené k usnadnéni ptipravy sdéleni
podle ¢lanku 79 jednaciho fadu. Vzhledem k tomu, Ze toto sdéleni musi byt zvefejnéno
v Urednim véstniku Evropské unie ve viech ufednich jazycich, je tieba, aby toto shrnuti
nepiesahovalo dvé€ strany a bylo vyhotoveno v jednacim jazyce podle vzoru uvedeného
na internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Shrnuti uplatiovanych diivodii a hlavnich argumenti musi byt predlozeno oddélené od
obsahu kasa¢niho opravného prosttedku a ptiloh v ném zminénych.

Neni-li  shrnuti uplatiovanych divodt ahlavnich argumenti pfedlozeno
prostiednictvim aplikace e-Curia, musi byt zaslano elektronickou postou ve formeé
prostého elektronického souboru vyhotoveného s pomoci textového editoru na adresu
GC.Registry@curia.europa.eu s oznacenim véci, k niz se vztahuje.

Na kasacni opravné prostiedky se pouzije bod 129 vyse.

2) Kasacni odpovéd’

165.

166.

167.

168.

169.

Povinny obsah kasa¢ni odpovédi je stanoven v €l. 199 odst. 1 jednaciho fadu.

Kasac¢ni odpovéd musi obsahovat také informace uvedené v €l. 77 odst. 1 jednaciho
radu.

Na zacatku nebo na konci kasac¢ni odpoveédi musi byt uvedeno piesné znéni navrhovych
zadani ucastnika fizeni, ktery ji predklada. V souladu s ¢lankem 200 jednaciho fadu
musi tato navrhova zadani sméfovat k vyhovéni kasaénimu opravnému prostredku,
nebo k jeho Gplnému nebo Castecnému odmitnuti ¢i zamitnuti.

Pravni argumentace musi byt v co nejvétsim mozném rozsahu c¢lenéna dle divodia
uplatiiovanych navrhovatelem.

Vzhledem k tomu, Ze skutkovy nebo pravni ramec byl jiz pfedmétem napadeného
rozsudku nebo usneseni, uvadi se v kasa¢ni odpovédi jen zcela vyjimecné v rozsahu,
vnémz jeho vyliceni v kasacnim opravném prostiedku je zpochybniovano nebo
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170.

171.

172.

vyzaduje upfesnéni. Zpochybnéni musi byt ucinéno vyslovné a dotéend skutkova nebo
pravni okolnost musi byt pfesn¢ oznacena.

Namitky vici pfipustnosti celého kasacniho opravného prostfedku nebo jeho ¢asti musi
byt obsazeny v samotném textu kasacni odpovédi, nebot’ moznost vznést samostatnym
podanim namitku neptipustnosti podle ¢lanku 130 jednaciho fadu se na kasac¢ni opravné
prostiedky nevztahuje.

Spolu s kasaéni odpovédi musi byt pripadné predlozeny dokumenty uvedené v ¢l. 194
odst. 3 a 4 jednaciho fadu.

Na kasacni odpovédi se pouzije bod 129 vyse.

3) Vedlejsi kasacni opravny prostiedek a odpovéd’ na vedlej§i kasaéni opravny
prostiredek

173.

174.

Ma-li tcastnik fizeni v dotCené véci pied Soudem pro vetejnou sluzbu poté, co mu byl
dorucen kasacni opravny prostiedek, zdjem zpochybnit rozhodnuti Soudu pro vetejnou
sluzbu v urc¢itém aspektu, ktery nebyl zminén v kasa¢nim opravném prostiedku, musi
proti rozhodnuti Soudu pro vetejnou sluzbu podat vedlejsi kasacni opravny prostredek.
Vedlejsi kasacni opravny prosttedek musi byt predlozen samostatnym poddnim a musi
spliiovat nalezitosti stanovené v Clancich 203 a 204 jednaciho tadu. Pravni davody
a argumenty obsazené ve vedlejSim kasaCnim opravném prostfedku musi byt nutné
odli$né od pravnich divodl a argumentli uplatnénych v kasac¢ni odpovédi.

Je-li podan takovy vedlejsi kasacni opravny prostfedek, miize navrhovatel stejné jako
kterykoli dalsi ti¢astnik fizeni v dotéené véci pred Soudem pro veiejnou sluzbu, ktery
ma pravni zajem na vyhovéni vedlejSimu kasacnimu opravnému prostiedku, nebo na
jeho odmitnuti ¢i zamitnuti, predlozit odpovéd’ na vedlejsi kasa¢ni opravny prostredek,
ktera se omezi na divody uvadéné ve vedlejSim kasacnim opravném prostiedku.

4) Replika a duplika

175.

176.

177.

178.

Kasacni opravny prosttedek a kasa¢ni odpovéd’, respektive vedlejsi kasaéni opravny
prostiedek a odpovéd’ na néj, mohou byt doplnény replikou a duplikou zejména k tomu,
aby se TuCastnici fizeni mohli vyjadfit k namitce nepfipustnosti nebo k novym
skute¢nostem uvadénym v kasacni odpovédi, respektive v odpovédi na vedlejsi kasacni
opravny prostredek.

V souladu s €l. 201 odst. 1 a €l. 206 odst. 1 jednaciho fadu je tato moznost podminéna
vyslovnym souhlasem predsedy na zadost navrhovatele nebo ucastnika fizeni, ktery
podal vedlejsi kasa¢ni opravny prostiedek.

Takovato zaddost nesmi az na vyjimecné piipady presahnout 2 strany a musi v ni byt
pouze struéné uvedeny zvlastni déivody, pro které je replika nezbytna. Zadost musi byt
srozumitelnd sama o sobé bez nutnosti prihlizet ke kasa¢nimu opravnému prostiedku
nebo kasacni odpovédi, respektive k vedlejSimu kasaénimu opravnému prostiedku
a odpovédi na n¢;.

Z diivodu zvlastni povahy fizeni o kasaénim opravném prostiedku, které se omezuje na
zkoumani pravnich otazek, miize predseda v pfipadé, ze zadosti o repliku vyhovi,
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omezit pocet stran a pfedmét repliky i nasledné dupliky. Splnéni téchto pozadavki je
zékladnim ptedpokladem tfadného prabehu fizeni.
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A.l.

179.

180.

181.

A.2.

182.

183.

V.  USTNI CAST RiZENi{
A. Zadosti o konani jednani

Zadosti o konani jednani v Fizeni o pfimé Zalobé a ve vécech z oblasti duSevniho
vlastnictvi

Jak vyplyva z €lanku 106 jednaciho fadu, kond Tribundl jednani bez navrhu, nebo na
zadost nekteré¢ho z hlavnich t€astnika fizeni.

Hlavni Gcastnik fizeni, ktery si pieje byt vyslechnut na jednani, musi podat ve 1hité tii
tydnti od okamziku, kdy bylo uc¢astnikiim fizeni doruceno sd€leni o ukonceni pisemné
¢asti fizeni, odivodnénou zadost. Toto odiivodnéni, které nelze zaménovat se spisem
ucastnika fizeni nebo s pisemnym vyjadienim a které by nemélo presahnout tfi strany,
se musi zakladat na konkrétnim posouzeni uZzitecnosti jednani pro dotyéného ucastnika
fizeni a musi v ném byt uvedeno, které tidaje ze soudniho spisu ve véci nebo které
argumenty je podle tohoto Ucastnika fizeni zapotiebi na jednani déle rozvést nebo
vyvratit. V zajmu lepSiho nasmérovani debaty na jedndni neni vhodné, aby bylo
odliivodnéni obecné povahy tak, zZe by naptiklad poukazovalo pouze na vyznam véci.

Nepoda-li hlavni tucastnik fizeni ve stanovené lhiut€¢ odivodnénou zadost, mize
Tribunal rozhodnout, Ze o zalob€ bude rozhodovano bez konani ustni ¢asti fizeni.

Zadosti o konani jednani v Fizeni o kasaénim opravném prostiedku

Jak vyplyva z €l. 12 odst. 2 ptilohy I statutu a z ¢l. 207 odst. 1 jednaciho fadu, musi
ucastnik fizeni o kasacnim opravném prostfedku, ktery si pfeje byt vyslechnut na
jednéni, podat ve lhité tii tydnit od okamziku, kdy bylo ucastnikiim fizeni doruceno
sdéleni o ukonceni pisemné Casti fizeni, odivodnénou zadost. Toto odtivodnéni, které
nelze zaménovat se spisem ucCastnika fizeni nebo s pisemnym vyjadienim a které by
nemélo presdhnout tii strany, se musi zakladat na konkrétnim posouzeni uzite¢nosti
jednéni pro doty¢ného ucastnika fizeni a musi v ném byt uvedeno, které udaje ze
soudniho spisu ve véci nebo které argumenty je podle tohoto ucastnika fizeni zapotiebi
na jednani dale rozvést nebo vyvratit. V zdjmu lepsiho nasmérovani debaty na jednéni
neni vhodné, aby bylo odiivodnéni obecné povahy tak, ze by naptiklad poukazovalo
pouze na vyznam veéci.

Tribundl vSak muze, ma-li véc za dostate¢n¢ objasnénou na zakladé podklada
obsazenych v soudnim spise ve véci, rozhodnout, Ze o kasaénim opravném prostfedku
bude rozhodovano bez konani Ustni Casti fizeni. V fizeni o kasa¢nim opravném
prostfedku totiz Tribunal nemusi konat jednéni, pfestoZe ucastnik fizeni o kasacnim
opravném prostiedku podal odivodnénou zadost.
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184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

B. Priprava jednani

Vedouci soudni kancelafe zajisti, aby byli Ucastnici fizeni pfedvolani na jednani
alespont jeden mésic pred jeho konanim, ¢imz nejsou dotéeny ptipady, kdy okolnosti
odiivodnuji jejich piedvolani v kratsi lhute.

V souladu s ¢l. 107 odst. 2 jednaciho fadu jsou Zadosti o odroceni jednani piipustné
pouze za vyjimecnych okolnosti. Takové zadosti smi byt predkladany pouze hlavnimi
ucastniky fizeni, musi byt fddné¢ odiivodnény, doloZeny nélezitymi doklady a pfedany
Tribunalu co mozna nejdiive po predvolani.

Ma-li zéstupce Uc€astnika fizeni v umyslu se jednani neucastnit, je vhodné, aby o tom
vyrozumél Tribunal co mozna nejdiive po predvolani.

Tribundl se vynasnazi, aby byla zastupciim ucastnikii fizeni dorucena strucnd zprava
k jednéni tii tydny pied jednanim. Strucna zprava k jednani slouzi k pitipravé jednani.

Struénd zprava k jednani vyhotovend soudcem zpravodajem se omezuje na uvedeni
davodu a kratké shrnuti argumenta ucastnik fizeni.

Na jednani mohou tUcastnici fizeni pfipadné pfednést vyjadieni ke struéné zprave
k jednéni. V tom ptipadé se do protokolu z jednani zaznamend poznamka o takovych
vyjadtenich.

Struc¢né zprava k jednani je dostupnd vetejnosti pred jednaci sini v den konani jednéni,
ledaze se kona jednani s vyloucenim vetejnosti.

Pfed kazdym vefejnym jednanim vyvési vedouci soudni kancelafe pied jednaci sini
nasledujici informace v jednacim jazyce: datum a hodinu konani jednani, pfislusné
soudni kolegium, véc nebo véci, které budou projednavany, a jména (nazvy) ucastnikti
fizeni.

Zadost o pouziti uréitych technickych prostiedkt k piedvedeni prezentace musi byt
podana alespoit dva tydny pfed datem konani jedndni. Podminky uzivani téchto
prostiedkti musi byt urCeny ve spolupraci s vedoucim soudni kanceléie tak, aby byla
zohlednéna ptipadna technicka ¢i prakticka omezeni. Nosice takovych prezentaci se do
soudniho spisu ve véci nezakladaji, nerozhodne-li pfedseda jinak.

Vzhledem k bezpecnostnim opatienim, jeZ plati pro vstup do objektli Soudniho dvora
Evropské unie, se zastupcim ucastnikli fizeni doporucuje ucinit v§e nezbytné, aby se
mohli dostavit do jednaci sin¢ alesponi 15 minut pfed zacdtkem jednani, nebot’ je
zvykem, Ze s nimi ¢lenové soudniho kolegia pohovoti o uspotfadani jednani.

Pro tcely ptipravy ucasti na jednani je tfeba odkdzat zdstupce ucastnikl fizeni na

dokument ,, ,Pfiru¢ka‘ pokynt k jednani“, ktery je dostupny na internetovych strankach
Soudniho dvora Evropské unie.
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195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

C. Priibéh jednani

Zastupci ucastnik fizeni jsou povinni vystupovat pied soudem v talaru.
Ucelem jednanti je:

— pfipadné velmi stru¢né pripomenout zastavané stanovisko se zdlraznénim
zésadnich divodu, které byly rozvedeny pisemné;

— objasnit, je-li to potfeba, n€které argumenty rozvedené v pribéhu pisemné
Casti fizeni a piipadné predlozit nové skutecnosti vyplyvajici z udalosti, které
nastaly po skonceni pisemné Casti fizeni a které z tohoto diivodu nemohly byt
uvedeny v pisemnych ptispévcich;

— zodpoveédét pripadné otazky Tribunalu.

Je na kazdém ucastniku fizeni, aby posoudil, zda je vzhledem k ti¢elu jednani
vymezeném v bod¢ 196 vyse prednes feci skutecné ucelny, nebo zda postacuje pouhy
odkaz na pisemna vyjadfeni ¢i spisy ucastnikl fizeni. Jednani se pak miiZze zaméfit na
odpovédi na otazky Tribunalu. Povazuje-li zastupce za nutné ujmout se slova, mize
svij pfednes omezit na urcité body a ve zbytku odkézat na spisy.

Jestlize Tribunal ptfed konanim jednani vyzval ucastniky fizeni v souladu s ¢l. 89
odst. 4 jednaciho tadu, aby se pfi své feci soustiedili na jednu ¢i vice urcenych otazek,
musi byt tyto otazky probirany pii pfednesu feci piednostné.

Jestlize se néktery ucastnik fizeni rozhodne nepfednést fe€, jeho mlceni neni
povazovano za souhlas sfteci jiného ucastnika fizeni, pokud jiz byla pfedmétna
argumentace zpochybnéna pisemné. Ml€eni tomuto Gcastniku fizeni nebrani v tom, aby
odpovédél na fe¢ druhého castnika tizeni.

V zdjmu jasnosti a k tomu, aby ¢lenim Tribundlu bylo umoznéno snazsi pochopeni
feci, je obecné¢ vhodnéjsi se vyjadiovat volné svymi slovy na zaklad¢ poznamek spise
nez Cist text. Od zastupcl Gcastnikll fizeni se rovnéz Zada, aby v co nejvy$s§i mozné
mife zjednodusili prezentaci véci a davali prednost kratkym vétam. Mimoto by zastupci
usnadnili praci Tribundlu, kdyby své feci piednaSeli strukturované a pted kazdym
rozvedenim pfislusné ¢asti uptesnili osnovu, podle které hodlaji postupovat.

Délka teci se miize liSit v zavislosti na slozitosti véci a existenci ¢i neexistenci novych
skutkovych okolnosti. Kazdy hlavni Gcastnik fizeni ma na pfednes své feci k dispozici
15 minut a kazdy vedlejsi ucastnik 10 minut (ve spojenych vécech ma kazdy hlavni
ucastnik fizeni k dispozici 15 minut na kazdou véc a kazdy vedlejsi ti€astnik 10 minut
na kazdou véc), neda-li jim soudni kancelai jiny pokyn. Toto omezeni se tykd pouze
fe¢i jako takovych anezahrnuje Cas nezbytny k odpovédi na otdzky polozené pfi
jednani nebo k zavére¢nym replikam.

Vyzaduji-li to okolnosti, miize byt soudni kancelafi nejpozdéji dva tydny (nebo

v pozd¢jSim stadiu v pfipad€ fadné odiivodnénych vyjimecénych okolnosti) prede dnem
jednani zaslana fadné odiivodnéna zadost o vyjimku z této obvyklé délky feci, ve které
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203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

musi byt upfesnéna délka piednesu feci, kterd je povazovana za nezbytnou. Zastupci
budou vyrozumeéni o ¢ase pro piednes feCi, ktery jim bude vymezen na zaklad¢
takovéto zadosti.

Jedna-li za ucastnika fizeni nékolik zastupcii, mohou pfednést feC zpravidla jen dva
z nich a celkova délka jejich tstnich projevii nesmi piesdhnout dobu uvedenou v bodé
201 vySe. Odpovédi na otazky soudct a zavérecné repliky vSak mohou byt pfedneseny
1 jinymi zastupci nez témi, kteti prednesou fec.

Jestlize nékolik ucastnikli fizeni haji pfed Tribunalem tutéz tezi (zejména v piipadé
vedlejsiho ucastenstvi nebo ve spojenych vécech), je zddouci, aby jejich zastupci pred
jednanim sladili svlj postup, a predesli tak jakémukoli opakovani feci.

Cituji-li zéstupci rozhodnuti Soudniho dvora, Tribunalu nebo Soudu pro vetejnou
sluzbu, uvedou jeho bézné oznaceni a ¢islo véci a ptipadné upiesni jeho relevantni bod
(body).

V souladu s ¢l. 85 odst. 3 jednaciho fadu mohou hlavni Gcastnici fizeni vyjimecné na
jednani predlozit dal§i dikazy. V takovém piipadé jsou ostatni UCastnici fizeni
vyslechnuti k jejich pfipustnosti a obsahu. Nastane-li takova situace, je vhodné si
pfipravit dostate¢ny pocet jejich vyhotoveni.

D. Tlumoceni

Pro usnadnéni tlumoceni je Zadouci, aby zastupci ucastnikd fizeni pfedem zaslali
ptipadny text nebo pisemné podklady své fe¢i tlumocnickému odboru elektronickou
postou (interpret(@curia.europa.eu).

Duvérnost predanych poznamek k feCem je zajisténa. Aby se predeSlo jakémukoli
nedorozuméni, musi byt uvedeno jméno (ndzev) ucastnika tfizeni. Pozndmky k feCem
nejsou zakladany do soudniho spisu ve véci.

Zastupciim ucastnikl fizeni se pfipomind, Ze pouze nékteti ¢lenové Tribunalu sleduji
fe€ v jazyce, ve kterém je predndSena, a ostatni naslouchaji simultannimu tlumoceni.
Zastupciim se doporucuje, aby v zajmu hladkého pribéhu jednani a zachovéni kvality
simultanniho tlumoceni hovofili pomalu a do mikrofonu.

Maji-li zastupci v umyslu doslovné citovat Casti nékterych textli nebo dokumenti,
zvlasté pak Casti, které nejsou uvedeny v soudnim spise ve véci, je ucelné seznamit
s nimi tlumoc¢niky pfed zahajenim jednani. Rovnéz muize byt ucelné upozornit je na
ptipadné obtizné ptelozitelné pojmy.

E. Protokol z jednani

Vedouci soudni kancelaie zpracuje v jednacim jazyce protokol z kazdého jednani, ktery
obsahuje oznaceni véci, den, hodinu a misto kondni jednéani, ptfipadné udaj, Ze jde
o jednani s vyloucenim vefejnosti, jména piitomnych soudct a vedouciho soudni
kancelare, jména a postaveni pritomnych zastupcti castniki fizeni, ptipadné poznamku
o vyjadreni ke struéné zpravé k jednani, ptipadné pfijmeni, jména, postaveni a bydliste
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vyslychanych svédkii nebo znalcd, pfipadné oznafeni podani nebo podkladi
piedlozenych na jednéni a v pfipadé potfeby prohlaseni u¢inéna na jednani, jakoz
i rozhodnuti, kterd na jednani ptijal Tribunal nebo predseda.
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212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

VI. DUVERNE NAKLADANI
A. Obecna ustanoveni

V souladu s ¢lankem 64 a s vyhradou ustanoveni ¢l. 68 odst. 4, ¢lanku 104, ¢l. 105
odst. 8 acl. 144 odst. 7 jednaciho fadu Tribunal piihlédne pouze ktém podanim
a podkladim, s nimiz méli zastupci Gc€astnikll fizeni moZnost se sezndmit a k nimz se
mohli vyjadfit.

Z toho vyplyva, Ze aniz jsou dotfena ustanoveni ¢lanki 103 az 105 jednaciho tadu,
k zadosti zalobce o divérné nakladani s n¢kterymi udaji ze soudniho spisu ve véci ve
vztahu k Zalovanému nelze pfihliZet. Stejné tak Zalovany nemiiZze podat takovouto
zadost ve vztahu k zalobci.

Néktery z hlavnich ucastniki fizeni vSak miize pozadat, aby bylo vylouceno poskytnuti
nékterych divérnych tdaji obsazenych v soudnim spise ve véci vedlejSimu ucastnikovi
v souladu s ¢l. 144 odst. 7 jednaciho fadu.

Kazdy tucastnik fizeni mize rovnéz pozadat, aby nékteré udaje obsazené v soudnich
spisech véci, kterych se spojeni tykd, byly v souladu s ¢l. 68 odst. 4 jednaciho tadu
vylouceny z prava ucastnika fizeni ve spojenych vécech nahlizet do téchto spisti.

B. Duvérné nakladani v pripadé navrhu na vstup vedlejsiho ucastnika do Fizeni

Pokud byl ve véci predlozen navrh na vstup vedlejsiho ucastnika do fizeni, jsou hlavni
Ucastnici fizeni vyzvani, aby ve lhité ur€ené vedoucim soudni kancelate uvedli, zda
pozaduji divérné nakladani s nékterymi udaji obsazenymi v podanich a podkladech,
kter¢ jiz byly zalozeny do soudniho spisu ve véci.

V ptipad¢ vSech podani a podkladu, které ptedlozi pozdé€ji, musi hlavni Gi¢astnici fizeni
pii jejich ptedlozeni podat soucasné ptipadnou zddost o divérné nakladani. Nepodaji-li
takovou zadost, predlozend podani apodklady budou poskytnuty vedlejSimu
ucastnikovi.

Zadost o divérné nakladani musi byt predlozena samostatnym podanim. Tato zadost
nemtiZze byt poddna v diivérné verzi, a nesmi tedy obsahovat ditvérné udaje.

V zadosti o diveérné nakladani musi byt oznacen ucastnik fizeni, ve vztahu k némuz je
zajisténi divérnosti poZzadovano.

Zadost o diivérné nakladani se musi omezit pouze na to, co je nezbytné nutné, a jejim
pfedmétem nemize byt v zadném ptipadé celé podani; pouze vyjimecné mize byt jeho
predmétem cela ptiloha. Poskytnuti nedivérné verze podani a podkladii, v niz jsou
odstranény nékteré ¢asti textu, slova nebo (Cisla, je totiz obvykle mozné bez ohrozeni
dotéenych zajmu.

V Zadosti o diivérné nakladdni musi byt pfesné oznaceny dotéené tdaje nebo ¢asti textu
amusi obsahovat odivodnéni divérné povahy kazdého z téchto udaji nebo kazdé
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224.

225.
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227.
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229.

z téchto Casti textu. Neuvedeni téchto skutenosti mize byt divodem pro zamitnuti
zadosti Tribunalem.

Spolu s podanim zadosti o divérné naklddani s jednim nebo vice podanimi musi
ucastnik fizeni predlozit Gplnou nedavérnou verzi dané¢ho podani (danych podani)
a podkladd, vniz byly odstranény udaje nebo c¢asti textu, na které se tato zadost
vztahuje.

Neni-li zadost o diveérné nakladani v souladu s body 218, 219 a 222 vysSe, vedouci
soudni kancelafe vyzve prislusného ucCastnika fizeni k odstranéni vad. Neni-li Zadost
o divérné nakladani i pfes vyzvu k odstranéni vad uvedena do souladu s pravidly téchto
provadecich predpist, nelze ji fadné projednat a veskera podani a podklady budou
poskytnuty vedlejSimu ucastnikovi.

C. Diivérné nakladani v pripadé spojeni véci

Uvazuje-li se o spojeni n€kolika véci, jsou ucastnici fizeni vyzvani, aby ve lhiité uréené
vedoucim soudni kanceléafe uvedli, zda pozaduji divérné nakladani s nékterymi udaji
obsazenymi v podéanich a podkladech, kter¢ jiz byly zaloZzeny do soudnich spisti véci,
kterych se spojeni tyka.

V ptipad¢ vSech podani a podkladi, které ptedlozi pozdéji, musi ucastnici fizeni pfi
jejich predlozeni podat soucasné piipadnou zadost o divérné naklddani. Nepodaji-li
takovou Zzadost, pfedlozend podani apodklady budou zpfistupnény ostatnim
ucastniktim fizeni ve spojenych vécech.

Na Zadosti o diivérné nakladani podané v ptipadé spojenych véci se pouZziji body 218 az
223 vyse.

D. Duvérné nakladani podle ¢lanku 103 jednaciho Fadu

V ramci provedeni dikazu podle ¢lanku 91 jednaciho fadu mtze Tribunal ucastnikovi
fizeni nafidit, aby predlozil udaje nebo podklady tykajici se véci. Na zakladé ¢l. 92
odst. 3 jednaciho fadu lze jejich predlozeni natidit pouze tehdy, pokud doty¢ny ucastnik
fizeni nevyhovél organizaénimu procesnimu opatfeni, které¢ bylo diive za tim tcelem
ptijato, nebo pokud to vyslovné navrhne a odGvodni potfebu jeho nafizeni formou
usneseni o provedeni dikazi.

Pokud néktery z hlavnich tc¢astnikli s poukazem na diivérnou povahu urcitych udaju
a podkladi nesouhlasi s jejich pfedanim ve své odpovédi na ndvrh na organizacni
procesni opatieni nebo navrhuje, aby bylo natizeno dokazovani, Tribunal nafidi jejich
predloZeni usnesenim o provedeni diikazl podle ¢l. 91 pism. b) jednaciho fadu, ma-li za
to, ze tyto udaje ¢i podklady mohou byt vyznamné pro rozhodnuti sporu. Nakladani
s divérnymi udaji ¢i podklady takto ptedlozenymi Tribundlu se fidi ¢lankem 103
jednaciho tadu. Prislusna uprava neobsahuje Zzadnou vyjimku ze zasady
kontradiktornosti fizeni, nybrz stanovi pravidla uplatiovani této zésady.

Na zaklad¢ tohoto ustanoveni Tribunal posoudi vyznamnost udaji ¢i podkladi pro
rozhodnuti sporu a ovéti jejich divérnou povahu. Ma-1i Tribunél za to, Ze jsou dané
informace zaroveinn vyznamné pro rozhodnuti sporu i divérné, poméii jejich divérnost
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231.

232.

233.

234.

235.

236.

s pozadavky souvisejicimi s prdvem na Ufinnou soudni ochranu, zejména
s pozadavkem na dodrzovani zasady kontradiktornosti, a po jejich poméfeni ma dvé
moznosti.

Tribunal maze rozhodnout, Ze druhy hlavni Uc€astnik fizeni musi byt s idajem nebo
podkladem seznamen navzdory jeho divérné povaze. V tomto ohledu mutze Tribunal
organizanim procesnim opatfenim vyzvat zastupce jinych ucastnikli fizeni nez toho,
ktery davérné udaje predlozil, k ptijeti zavazku, ze zachovaji divérnost dokumentu
nebo podkladu s tim, ze tdaje, o nichz se dozvi, neposkytnou svym mandantim nebo
tietim osobam. V piipad¢ poruseni tohoto zadvazku miiZze byt pouzit ¢lanek 55 jednaciho
radu.

Alternativné muze Tribundl rozhodnout, ze divérné udaje poskytnuty nebudou,
pricemz druhému hlavnimu ucastnikovi fizeni umozni seznamit se s nedivérnymi tdaji,
aby se mohl vyjadfit vnejSirSim mozném rozsahu vsouladu se zdsadou
kontradiktornosti. Tribunal tedy hlavnimu ucastnikovi fizeni, ktery ptedlozil diveérné
udaje, natfidi, aby n¢které informace poskytl zptisobem, ktery umozni sladit zachovani
daveérné povahy udajt s kontradiktornosti fizeni. Informace mize byt predana naptiklad
formou shrnuti. NemtiZze-1i druhy hlavni u€astnik fizeni podle nazoru Tribunélu nalezité
vykonavat své pravo uc¢inné se v fizeni branit, mize Tribunal pfijmout usneseni nebo
i nékolik usneseni, dokud nebude mit za to, Ze v fizeni 1ze pokracovat kontradiktorn¢.

Ma-li Tribundl za to, Ze poskytnuti informace druhému hlavnimu ucastnikovi fizeni, jez
bylo zajisténo postupem upravenym v usneseni piijatém na zdkladé ¢l. 103 odst. 3
jednaciho tadu, umoznilo tomuto ucastnikovi fizeni uCelné se vyjadrit, nepiihlédne
k udajlim ¢i podkladiim, s nimiz nebyl uvedeny ucastnik fizeni seznamen, a tyto tidaje
a podklady se vydaji zpét hlavnimu ucastnikovi fizeni, ktery je predlozil.

E. Diivérné nakladani podle ¢lanku 104 jednaciho Fadu

V ramci prezkumu legality aktu organu, jimz se odpird piistup k ur¢itému dokumentu,
muze Tribundl natidit pfedloZeni tohoto dokumentu v rdmci dokazovani podle ¢l. 91
pism. c) jednaciho fadu.

Ptedlozeny dokument se ostatnim i¢astniklim fizeni neposkytne, ledaze by se tak spor
stal bezpredmétnym.

F. Duvérné nakladani podle ¢lanku 105 jednaciho Fadu

Podle ¢l. 105 odst. 1 a 2 jednaciho fadu mtize hlavni ucastnik fizeni z vlastniho podnétu
nebo v navaznosti na nafizeni dokazovani Tribundlem piedlozit Gdaje ¢i podklady
tykajici se bezpeCnosti nebo zahrani¢ni politiky Unie nebo jednoho ¢i vice jejich
Clenskych statd. Odstavce 3 aZz 10 tohoto ustanoveni stanovi procesni Upravu
pouzitelnou na takové udaje ¢i podklady.

Vzhledem k citlivé a divérné povaze udajt ¢i podkladii tykajicich se bezpecnosti nebo
zahrani¢ni politiky Unie nebo jednoho ¢i vice jejich ¢lenskych stath je pro ucely
uplatiiovani Gpravy obsazené v ¢lanku 105 jednaciho fadu nezbytné zavedeni vhodného
bezpecnostniho rdmce k zajisténi vysoké urovné ochrany téchto udaji ¢i podkladd.
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Tento ramec je upraven rozhodnutim Tribundlu pfijatym na zakladé ¢l. 105 odst. 11
jednaciho tadu.

237. Podle ¢l. 227 odst. 3 jednaciho fadu se ustanoveni ¢lanku 105 pouziji az od vstupu
v platnost rozhodnuti uvedeného v ¢l. 105 odst. 11.
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VII. BEZPLATNA PRAVNIi POMOC

V souladu s ¢l. 147 odst. 2 jednaciho fadu musi byt zadost o bezplatnou pravni pomoc
povinné podéana na piislusném formuléfi. Tento formulaf je dostupny na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Zadatel o bezplatnou pravni pomoc, ktery neni pii podani formulédie zadosti
o bezplatnou pravni pomoc zastoupen advokatem, mize fadn¢ vyplnény a podepsany
formuléf podat soudni kanceléfi v listinné podobé postou nebo na misté, po ptipadném
doruceni kopie origindlu tohoto formulare telefaxem. V pfipad¢ vyuziti telefaxu se
pouziji body 78 az 81 vyse.

Je-li zadatel o bezplatnou pravni pomoc pii podani formulafe zadosti o bezplatnou
pravni pomoc zastoupen advokatem, uskutecni se podani tohoto formulate podle ¢l. 72
odst. 1 jednaciho fadu s ptihlédnutim k ustanovenim bodii 74 az 85 vyse.

Utelem formulafe Zadosti o bezplatnou pravni pomoc je poskytnout Tribunlu
v souladu s €l. 147 odst. 3 a4 jednaciho fadu informace nezbytné k tomu, aby mohl
ucelné rozhodnout o zadosti o bezplatnou pravni pomoc. Jedna se o

— udaje tykajici se hospodarské situace zadatele

— v piipad¢, Zze zaloba nebyla dosud podana, tidaje tykajici se pfedmétu této
zaloby, skutkovych okolnosti pfipadu a argumentace, ktera se k ni vztahuje.

Zadatel je povinen predlozit spolu s formulafem Zadosti o bezplatnou pravni pomoc
doklady pro informace uvedené v bod¢ 241 vyse.

Je-li to tfeba, musi byt spolu s formuldfem zadosti o bezplatnou pravni pomoc
ptedlozeny dokumenty uvedené v ¢l. 51 odst. 2 a 3 a ¢l. 78 odst. 4 jednaciho fadu.

Je-li zadatel o bezplatnou pravni pomoc pii podani formulafe zadosti o bezplatnou
pravni pomoc zastoupen advokatem, musi tento formulaf obsahovat téz prohlaseni
uvedené v ¢l. 77 odst. 1 jednaciho fadu.

Radné vyplnény formuldi Zadosti o bezplatnou pravni pomoc a doklady musi byt
srozumitelné samy o sobg¢.

Aniz je dot¢ena moznost Tribundlu vyzadat si dopliujici informace nebo dokumenty na
zéklad¢ ¢lankt 89 a 90 jednaciho fadu, nemutze byt zadost o bezplatnou pravni pomoc
doplnéna pozdéji predlozenymi dodatky. Takové dodatky nevyzddané Tribundlem
budou odmitnuty. Ve vyjimecnych ptipadech mohou byt nicméné doklady prokazujici
potfebnost Zzadatele piijaty 1pozdé€ji, bude-li jejich opozdéné predlozeni tadné
vysvétleno.

Na zaklad¢ ¢l. 147 odst. 7 jednaciho tadu podani zadosti o bezplatnou pravni pomoc
stavi lhlitu stanovenou pro podani zaloby, ke které se zadost vztahuje, az do doruceni
usneseni, kterym se o zadosti rozhodne, nebo neni-li timto usnesenim uréen advokat
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248.

k zastupovani zadatele o bezplatnou pravni pomoc, az do doruceni usneseni o urceni
advokata k jeho zastupovani.

Vzhledem k tomu, Ze podani Zadosti o bezplatnou pravni pomoc ma za nésledek staveni
lhiity pro podani Zaloby az do doruceni usneseni uvedené¢ho v bod¢ 247 vyse, miize se
stat, ze zbyvajici ¢ast lhiity pro podani Zzaloby bude velmi kratkd. Osobé, které byla
piiznana bezplatnd pravni pomoc a ktera je fadné zastoupena advokatem, se tedy
doporucuje vénovat zachovani normativné stanovené lhiity zvlastni pozornost.

37



A.l.

249.

250.

251.

252.

A.2.

253.

254.

255.

VIII. NALEHAVA RIZENI
A. Zrychlené fizeni

Zadost o projednani véci ve zrychleném Fizeni

V souladu s ¢l. 152 odst. 1 jednaciho fadu se zadost o projednani véci ve zrychleném
fizeni predkladd samostatnym podédnim podle okolnosti soucasné s zalobou nebo
s zalobni odpovédi a musi obsahovat odlivodnéni s upiesnénim zvlastni naléhavosti
véci a ostatnich rozhodnych okolnosti.

K usnadnéni okamzitého zpracovani v soudni kancelaii musi zadost o projednani véci
ve zrychleném fizeni obsahovat na prvni stran¢ udaj o tom, Ze je podavana na zakladé
¢lankt 151 a 152 jednaciho tadu.

Rozsah Zaloby, ve vztahu k niZ je zddano o projednani véci ve zrychleném fizeni, nesmi
v zésad¢ presahnout 25 stran. Tato Zaloba musi spliiovat nalezitosti uvedené v bodech
123 az 134 vyse.

Doporucuje se, aby ucastnik fizeni, ktery zada o projednani véci ve zrychleném fizeni,
v zadosti upfesnil diivody, argumenty nebo ¢ésti ptislusSného spisu ucastnika fizeni
(zaloby nebo zalobni odpovédi), které jsou predlozeny pouze pro piipad, ze v takovém
fizeni rozhodovano nebude. Tyto tdaje, uvedené v €l. 152 odst. 2 jednaciho fadu, musi
byt v zadosti formulovany ptesné spolu s uvedenim ¢isla prisluSnych odstavci.

ZKkracena verze

Doporucuje se, aby k zadosti o projednani véci ve zrychleném fizeni, kterd obsahuje
udaje uvedené v bod¢é 252 vySe, byla pfilozena zkricena verze piisluSného spisu
ucastnika fizeni.

Je-1i ptilozena zkracena verze, musi byt v souladu s nasledujicimi pokyny:

a)  zkracena verze ma stejnou formu jako ptivodni verze piislusného spisu ucastnika
fizeni, jehoz vypusténé Casti jsou oznaceny hranatymi zavorkami, v nichZ je
uvedena poznamka ,,omissis®;

b)  odstavce ponechané ve zkracené verzi si zachovavaji totéz ¢islovani jako
v puvodni verzi pfislusného spisu ucastnika fizent,

c) seznam piiloh pfipojeny ke zkrdcené verzi obsahuje, pokud zkrdcend verze
neodkazuje na v§echny prilohy pivodni verze ptislusného spisu ucastnika fizeni,
poznamku ,,omissis* tak, aby bylo mozné identifikovat kazdou z vypusténych
priloh;

d) pftilohy ponechané ve zkracené verzi si musi zachovat stejné ¢islovani jako
v seznamu prtiloh ptivodni verze piislusného spisu ucastnika fizeni;

e) prilohy uvedené v seznamu ptiloZzeném ke zkracené verzi musi byt k této verzi
ptipojeny.

Aby bylo mozné zkracenou verzi co nejrychleji projednat, musi byt v souladu s vyse
uvedenymi pokyny.
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Pokud si Tribundl vyzada zkracenou verzi spisu ucastnika fizeni na zakladé ¢l. 151
odst. 3 jednaciho tadu, musi byt zkracena verze, neni-li uvedeno jinak, vyhotovena
v souladu s vySe uvedenymi pokyny.

Zalobni odpovéd’

Pokud zalobce v Zadosti neuvedl zalobni diivody, argumenty nebo ¢asti své zaloby, ke
kterym ma byt piihlizeno pouze pro pfipad, Zze nebude rozhodovano ve zrychleném
fizeni, musi zalovany odpovédét na zalobu ve 1hité jednoho mésice.

Pokud zalobce v zadosti uvedl zalobni ditvody, argumenty nebo casti Zaloby, ke kterym
ma byt pfihliZzeno pouze pro ptipad, Ze nebude rozhodovano ve zrychleném fizeni, musi
zalovany ve lhité jednoho mésice odpovédét na Zalobni ditvody a argumenty uvedené
v zalobé nahlizené ve svétle udaji obsazenych v zadosti o projednani véci ve
zrychleném fizeni.

Pokud Zzalobce pfipojil k zaddosti zkracenou verzi zaloby, musi zalovany ve lhiité
jednoho mésice odpoveédét na zalobni divody a argumenty obsazené v této zkracené
verzi zaloby.

Zamitne-li Tribunal zadost o projednani véci ve zrychleném fizeni jesté pred tim, nez
zalovany poda Zalobni odpovéd’, je lhlta jednoho mésice, ktera je pro podani této
zalobni odpovédi stanovena v €l. 154 odst. 1 jednaciho fadu, prodlouzena o dal$i mésic.

Zamitne-li Tribundl zadost o projednani véci ve zrychleném fizeni poté, co zalovany
podal Zalobni odpovéd’ ve lhité jednoho mésice stanovené v ¢l. 154 odst. 1 jednaciho
fadu, je tomuto UcCastniku fizeni poskytnuta nova lhita jednoho mésice od doruceni
rozhodnuti o zamitnuti zadosti o projednani véci ve zrychleném fizeni, aby m¢l
moznost doplnit svoji zalobni odpovéd'.

Ustni éast rizeni

V ramci zrychleného fizeni je kladen diraz na Ustni ¢ast fizeni, nebot’ pisemna Cast
fizeni je v zasadé omezena pouze na jednu vyménu spist ucastniki fizeni, a jednani se
kond v kratké 1htté po ukonceni pisemné €asti fizeni. Tribundl vSak mtze rozhodnout
bez konani Ustni ¢asti fizeni, sdéli-li hlavni ucastnici fizeni ve lhité urcené predsedou,
Ze se ucasti na jednani vzdavaji, a ma-li Tribundl véc za dostate¢né objasnénou na
zéakladé podkladi obsazenych v soudnim spise ve véci.

Jestlize Tribunal nepovolil pfedloZeni spisu vedlejSiho ucastnika, miize se vedlejsi
ucastnik vyjadrit pouze Ustné, kona-li se jednani.

B. Odklad provadéni nebo nuceného vykonu a jina piedbéZna opatieni

V souladu s ¢l. 156 odst. 5 jednaciho fadu musi byt navrh na odklad provadéni nebo
nucen¢ho vykonu nebo na jind predbéznd opatfeni piedloZzen samostatnym podanim.
Musi byt srozumitelny sdm o sobé bez nutnosti ptihlizet k zalobé v hlavnim fizeni,
vcetné priloh k ni.
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K wusnadnéni okamzitého zpracovani v soudni kancelafi musi navrh na odklad
provadeéni nebo nuceného vykonu nebo na jinad predbéznd opatfeni obsahovat na prvni
stran¢ udaj otom, Ze je podavan na zaklad¢ clanku 156 jednaciho fadu. Dale se
doporucuje, aby byl takovy névrh ptedlozen prostfednictvim aplikace e-Curia, nebo je-
li doruc¢ovan telefaxem, aby k nému byly ptipojeny vSechny ptilohy, véetné¢ dokumentt
uvedenych v ¢lanku 78 jednaciho tadu.

V névrhu na odklad provadéni nebo nuceného vykonu nebo na jina predbézna opatieni
musi byt velmi strucné a kratce oznacen predmét sporu, skutkové a pravni divody, na
kterych je zalozena Zzaloba v hlavnim fizeni akteré prima facie ukazuji na jeji
opodstatnénost (fumus boni iuris), amusi vném byt uvedeny okolnosti dokladajici
naléhavost. V navrhu je nutno pfesné oznacit navrhované nebo navrhovana opatieni.
Navrh musi téZ obsahovat veSkeré¢ dostupné diikazy a dikazni navrhy, jez maji
odtvodnit natfizeni predbéznych opatfeni.

Jelikoz je navrh na ptedbézné opatieni urcen k tomu, aby umoznil posouzeni fumus
boni iuris v ramci zkraceného fizeni, nesmi v ném byt v Zadném piipad€ prevzat cely
text zaloby v hlavnim fizeni.

Aby mohl byt navrh na piedbézné opatieni projednan zpisobem zohlednujicim jeho

naléhavost, nesmi maximalni pocet jeho stran v zadsad¢ piekrocit v zavislosti na dotéené
oblasti a okolnostech véci 25 stran.
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IX. VSTUP TECHTO PROVADECICH PREDPISU V PLATNOST

Tyto provadéci predpisy zruSuji a nahrazuji Pokyny pro vedouciho kancelafe ze dne
5. &ervence 2007 (UF. vést. L 232, s.1), ve znéni zmén ze dne 17.kvétna 2010
(Ut. vést. L 170, s.53) aze dne 24.ledna 2012 (Ut. vést. L 68, s.20), a Praktické
pokyny pro uéastniky fizeni pied Tribunalem ze dne 24.ledna 2012 (Ut. vést. L 68,
s. 23).

Tyto provadéci predpisy jsou zveiejnény v Urednim véstniku Evropské unie. Vstupuji
v platnost prvnim dnem prvniho mésice po svém zvetejnéni.
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PRILOHY

Piiloha 1: Podminky, jejichZ nedodrZeni je diivodem pro nedoruceni Zaloby C¢i
kasacniho opravného prostiredku (bod 110 téchto provadécich predpisu)

Neodstranéni nasledujicich vad miize mit za nasledek odmitnuti zaloby ¢i kasacniho
opravného prostiedku z ditvodu nepiipustnosti v souladu s ¢l. 78 odst. 6, ¢l. 177 odst. 7

a Cl. 194 odst. 6 jednaciho fadu.

Piimé Zaloby Véci z oblasti duSevniho Kasacéni opravné
vlastnictvi prostiedky

a) predlozeni potvrzeni predlozeni potvrzeni predlozeni potvrzeni
advokata (Cl. 51 odst. 2 advokata (¢l. 51 odst. 2 advokata (¢l. 51 odst. 2
jednaciho tadu) jednaciho tadu) jednaciho tadu)

b) | ptedlozeni dikazu ptedlozeni ditkazu predloZeni dikazu
0 pravni existenci 0 pravni existenci o pravni existenci
pravnické osoby pravnické osoby pravnické osoby
soukromého prava (¢l. 78 | soukromého prava soukromého prava (¢l. 194
odst. 4 jednaciho tadu) (¢l. 177 odst. 4 jednaciho | odst. 3 jednaciho fadu)

radu)

c) ptedloZeni procesni plné ptedlozeni procesni plné | pfedloZeni procesni plné
moci, je-li zastoupeny moci, je-li zastoupeny moci, je-1i zastoupeny
ucastnik fizeni pravnickou | Gcastnik fizeni ucastnik fizeni pravnickou
osobou soukromého prava | pravnickou osobou osobou soukromého prava
(¢l. 51 odst. 3 jednaciho soukromého prava (¢l. 51 | (€l. 51 odst. 3 jednaciho
radu) odst. 3 jednaciho fadu) radu)

d) | predloZeni napadeného ptedlozeni napadeného
aktu (zaloba na rozhodnuti odvolaciho
neplatnost) nebo dokladu | senétu (¢l. 177 odst. 3
o datu vyzvy, aby organ, | jednaciho fadu)
instituce nebo jiny subjekt
jednal (zaloba na
necinnost) (¢l. 21 druhy
pododstavec statutu; ¢l. 78
odst. 1 jednaciho tadu)

e) | predloZeni stiznosti ve
smyslu ¢l. 90 odst. 2
sluzebniho tadu a
rozhodnuti o této stiznosti
(¢l. 78 odst. 2 jednaciho
radu)
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predlozeni jednoho
vyhotoveni smlouvy
obsahujici rozhod¢i
dolozku (¢l. 78 odst. 3
jednaciho adu)

g)

uvedeni jména (nazvu)
ucastnika ¢i ucastnika
tfizeni pfed odvolacim
senatem a adresy, kterou
uvedli pro ucely
dorucovani v ramci
tohoto fizeni (¢l. 177
odst. 2 jednaciho tadu)

h)

uvedeni data podani
stiznosti ve smyslu ¢l. 90
odst. 2 sluzebniho fadu

a data oznameni
rozhodnuti o této stiznosti
(¢l. 78 odst. 2 jednaciho
fadu)

uvedeni data doruceni
rozhodnuti odvolaciho
senatu (Cl. 177 odst. 3

jednaciho tadu)

uvedeni data doruceni
rozhodnuti Soudu pro
veifejnou sluzbu, proti
kterému je podan kasac¢ni
opravny prostfedek

(¢l. 194 odst. 2 jednaciho
fadu)
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Priloha 2: Formalni naleZitosti, jejichZ nedodrzeni je diivodem pro pozdrZeni doruceni
(bod 111 téchto provadécich predpisii)

Zaloba ¢i kasaéni opravny prosttedek Zaloba ¢i kasaéni opravny prostiedek
podané v listinné podob¢ (poptipade podané prostfednictvim aplikace
s predchozim zaslanim telefaxem) e-Curia

a) | uvedeni bydlisté (sidla) Zalobce uvedeni bydlisté (sidla) zalobce
(navrhovatele) [€l. 21 prvni pododstavec | (navrhovatele) [¢l. 21 prvni
statutu; €l. 76 pism. a), €l. 177 odst. 1 pododstavec statutu; ¢l. 76 pism. a),
pism. a) a ¢l. 194 odst. 1 pism. a) ¢l. 177 odst. 1 pism. a) a ¢1. 194 odst. 1
jednaciho fadu] pism. a) jednaciho tadu]

b) | uvedeni adresy zalobcova uvedeni adresy Zalobcova
(navrhovatelova) zastupce [€l. 76 (navrhovatelova) zastupce [€l. 76
pism. b), ¢l. 177 odst. 1 pism. b) a ¢l. 194 | pism. b), ¢l. 177 odst. 1 pism. b)
odst. 1 pism. b) jednaciho tadu] a ¢l. 194 odst. 1 pism. b) jednaciho

fadu]

c) | novy original Zaloby nebo kasaéniho novy original zaloby nebo kasa¢niho
opravného prostiedku, jehoz délka byla opravného prostiedku, jehoz délka byla
zkracena (body 120 a 121 téchto zkracena (body 120 a 121 téchto
provadécich predpist) provadécich predpist)

d) | novy original Zaloby nebo kasaéniho novy original zaloby nebo kasa¢niho
opravného prostredku totozného obsahu opravného prostredku totozného obsahu
s o¢islovanymi odstavci (bod 92 téchto s o¢islovanymi odstavci (bod 92 téchto
provadécich predpist) provadécich predpist)

e) | novy original zaloby nebo kasa¢niho novy original Zaloby nebo kasa¢niho
opravného prosttedku totozného obsahu opravného prosttedku totozného obsahu
se strankovanim (bod 96 pism. d) téchto se strankovanim (bod 96 pism. d) téchto
provadécich predpist) provadécich predpist)

f) | novy original Zaloby nebo kasa¢niho
opravného prosttedku totozného obsahu,
ve kterém je vlastnorucni podpis zastupce
uveden na konci (bod 93 téchto
provadécich predpist)

g) | predlozeni seznamu ptiloh obsahujiciho pfedloZeni seznamu ptiloh obsahujiciho
povinné nalezitosti (Cl. 72 odst. 3 povinné nalezitosti (Cl. 72 odst. 3
jednaciho fadu; bod 98 téchto jednaciho fadu; bod 98 téchto
provadécich predpisi) provadécich predpist)

h) | ptedlozeni dostatecného poctu kopii
seznamu obsahujiciho povinné nélezitosti
(¢l. 73 odst. 2 jednaciho tadu)

i) | ptedlozeni ptiloh, které jsou uvedeny predlozeni ptiloh, které jsou uvedeny
v zalobé nebo kasa¢nim opravném v zalobé nebo kasa¢nim opravném
prostiedku a nebyly predlozeny (¢l. 72 prostiedku a nebyly predlozeny (¢l. 72
odst. 3 jednaciho fadu) odst. 3 jednaciho tadu)
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j) | predlozeni dostatecného poctu kopii
priloh uvedenych v Zalobé nebo kasa¢nim
opravném prostiedku (Cl. 73 odst. 2
jednaciho fadu)
k) | predlozeni pfiloh se strankovanim [bod predlozeni ptiloh se strankovanim [bod
101 pism. d) téchto provadécich piedpisti] | 101 pism. d) téchto provadecich
predpist]
1) | ptedloZeni o¢islovanych ptiloh [bod 101 | pfedloZeni ocislovanych ptiloh [bod 101
pism. a) téchto provadécich predpisi] pism. a) téchto provadécich predpisi]
m) | pfedlozeni dostatecného poctu ovétrenych

kopii Zaloby nebo kasa¢niho opravného
prostiedku (€l. 73 odst. 2 jednaciho fadu,
body 82, 85 a 95 téchto provadécich
predpist)
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Priloha 3: Formalni nalezZitosti, jejichZ nedodrzeni nebrani doruceni (bod 112 téchto
provadécich predpisii)

a) | vybér zptisobu dorucovani, tj. souhlas s doru¢ovani prostrednictvim aplikace
e-Curia nebo telefaxem (s uvedenim jediného ¢isla telefaxu) (1. 77 odst. 1
jednaciho adu; bod 83 téchto provadécich predpisi)

b) | ptedlozeni potvrzeni dalSiho advokata (¢1. 51 odst. 2 jednaciho fadu)

c) | ve vécech, které se netykaji dusevniho vlastnictvi, predlozeni shrnuti dtivodt
a hlavnich argumenta (body 130 az 132 a 161 az 163 téchto provadécich predpisi)

d) | predlozeni ptekladu podkladu sepsaného v jiném nez jednacim jazyce do jednaciho
jazyka (€. 46 odst. 2 jednaciho fadu; bod 108 téchto provadecich predpist)
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